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CooTHolIeHHE OPUTHHANA 1 NIEPEBO/IA SIBISIETCS LIECHTPATIBHBIM BOIPOCOM IIEPEBOJOBEICHHS,
OH aKTHBHO 00CY/aeTcsl elle co BpeMeH AHTHUHOCTH. Peub ueT o cpaBHEHUN pa3HOSI3bIYHBIX
TEKCTOB, KOTOpBIE B H€ale JOIKHBI ObITh SKBHBAJICHTHBI BO BCEM, KpOMe BbIOOpa si3bika. Kak
nucan P. SIkoOcoH, B mepeBojie yJacTBYIOT JIBa SKBHBAJICHTHBIX COOOIIEHHS B JIBYX Pa3IHMYHBIX
kozax [SIkoOcon 1985]. DKBHBANIEHTHOCTH B Cllydae IIepeBo/ia HOCUT OTHOCHTEIIBHBIN XapakTep,
XOTs OBbI IO TIPUYMHE HECOBIMAJCHUS TPAMMATHYIECKOTO U JIEKCHYECKOTO yCTPOHCTBA S3BIKOB.
V. DKo BeCcbMa OCTOPOKHO OTHOCHJICSA K ITOWUCKY 3KBHBAJICHTHOCTH B MEpPEBO/E: « DKBUBAIICHT-
HOCTh 03HAUaeMBIX HE MOXET PacCMaTpUBaThCsI Kak JEHCTBEHHBIN KpuTepuid B mepeBoje. Cunta-
€TCsl, 4TO MEePEeBOJl HAaC yCTPAUBAET, €CIIM OH AKBUBAJICHTEH OPUTHHAITY Ha YPOBHE 03HAYAaEMOTO,
HO TaKas SKBUBAJEHTHOCTb YacTO OMPEENACTCS KaK TO, YTO YLEJENI0 MIPU XOPOIleM HEPEBOJIE.
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[MomywaeTcs mopouHbIi Kpyr» (31ech u ganee nepesox Hant. — E. P.) [Eco 2001]. Dxo HacTanBan
TAK)XE€ Ha TOM, YTO B IICPECBOJIC 33.I[CI\/IICTBOB8,HBI HC CTOJIBKO CaMHU A3BIKOBBIC CAUHUIBI, CKOJIBKO
KOHKPETHBIE UX BXOKICHUSI, M Y4TO MEPEBOJT — ITO TAKKE PE3YJIBTAT B3aUMOJICHCTBHS JIBYX KYJIb-
Typ. HO npHHIMIT 5KBUBAJICHTHOCTH BBI3BIBAET COMHEHHUSI U T10 JIPYTOi IPUUUHE: TIEPEBO pe/i-
CTaBisieT cO00 KOCBEHHYIO PeUb; MEPEBOAUYHK MEPEKOUPYET U MEPEAAET COOOIEHUE, TOTyUCH-
HOE UM M3 KaKoTo-TO UCTOUHHKA [SkoOcoH 1985]. JIto6oit mepeBoa Mo COBpEMEHHBIM MTPECTaB-
JICHUSIM SIBJISICTCS MHTEPIIPETaIlfell, KOTOpas MOXKET ObITh HETOYHOM WIIM U BOBCE OIIHMOOYHOM.

HepeBomﬂ MOXHO aHaJIM3UupoOBaThb C pasHbIX HO3HHHﬁ — IUIA UX OIMUCAHUA MpeajiararoTcs
pa3iIMYHbIe «TOYKH OoTcYeTay. Hike MBI pacCMOTPHM CYIIECTBYIOIIHNE CXEMBI M TIPEJUIOKHM ellie
OJIHY — «HEHTpaJIbHBIM TepeBO/», KyAa U3 KOHKPETHBIX MEPEBOIOB OHOTO TEKCTa OTOOPaHBI
HanboJiee YacTo BCTPEUAIOIINECS], «CTaHAaPTHBIE» MEpeBoAUecKue pelieHus. B pasiene 1 Mbr
MPOAHAIU3UPYEM CrieIM(DUKY TAKUX CTAHJAPTHBIX BAPHAHTOB, 3aTEM B paszeiie 2 pacCMOTPUM
«HECTaHaPTHBIC» BAPUAHTBI, KOTOPBIE OCTAIOTCS 3a MPEeIaMi HEHTPaIbHOTO MEPeBOa, B pa3-
nerne 3 00CyIMM BO3MOXKHOCTH Pa3BUTHsI TAKOTO MOJXOAA M €ro MCIOJIb30BaHHE B HEKOTOPBIX
paznernax JMHIBHCTHKH.

1. AHasIM3 mepeBoa0B:
npooJieMa TOYKH 0TCYEeTa, HeHTPAJIbHbIN MepeBo

Toukoit oTcueTa Mpu aHAIU3E MEPEBO/A YaIlle BCEr0 CUUTACTCS OPUTHMHAN: OH MEPBUYCH —
MIepeBoJ] BTOPUYEH, NEPBhIN HE MOABEPIKEH TpaHCHOPMALIUSIM — TIEPEBOIOB MOXKET OBITh MHOTO.
Pexe B kauecTBe TOUKM OTCUETA PacCMaTPUBAETCS MOACTPOUHUK KaK HEKUN HKBUBAJIEHT OPUTH-
Hana. [Tpu Hanmmunm GONBIIOTO KOJIMYECTBA IIEPEBOIOB OTHOTO TEKCTA MOYKHO MPEITIOKUTD S
OJIHY OCHOBY AJIsl CPABHEHHSI — HEUTPAJIbHBIN EPEBO/L.

1.1. Opurunag Kak oCHOBA /Il CpaBHeHHs1: GopMa U CMBICJT

OOBIYHO TIpU aHaAJIM3E MEPEBO/IA MPEIONAraeTcsl ero CPaBHEHUE C OPUTHMHAJIIOM, KOTOpOE,
B CBOIO O4Yepellb, IPeAIonaraeT Halu4ue oOIei Ui ABYX SI3bIKOB M KYJBTYp cUcTeMbl. Takoin
CHCTEMBI alpHopH He cyniecTByeT. Ho 3TOT crioco0 aHaim3a sSBIsieTcs KIaCCHYSCKHM, OH 3apo-
JIAJICS elle B 310Xy AHTHYHOCTH, U JJIsL HEro pa3padoTaH anmapar nepeBoI4ecKux npuemos. [1o-
CJIE/IHME XapaKTEePU3YIOT COOTHOILICHNE MEKIY COOTBETCTBYIOIIMMHU ()parMeHTaMH B TIEPEBOJIC
U B OpUTHHAJIe — CIOBAMH, CJIOBOCOYETaHUAMH, Kilay3aMH U Ap. CpaBHEHHE Yallle BCEro IIPOu3-
BOJMTCS C TIPHHSTHEM THUIIOTE3bI, YTO HaM U3BECTHBI CMBICIIBI M UX pacnpesencHue. K ocCHOBHBIM
npreMaM OTHOCSITCS] 3aMMCTBOBaHHUE, KallbKa, JOCIOBHBIH IEPEBOJ, TPAHCIIOZHLIMS, MOIYJISLIHS,
9KBHBAJICHIIHS, AT, IEPEXO K TUIIEPOHUMY, IIEPeXo]] K THIIOHUMY, OIyIIeHHe, 1o0aBie-
uue u 1p. CreneHs n30Mop(hu3Ma SI3HIKOB B CHHTAKCHIECKOM MITH JIEKCHYECKON chepe MOKeT ObITh
pa3HOIl: OnMcaHue B TPAAULHOHHBIX TEPMHUHAX OoJjIee 11e1ecooOpasHo B paMKax OJIM3KHUX S3BIKOB.
Ho cpaBHeHHE MOXET POU3BOAUTHCS ¥ 1O Ootee (hopMatbHBIM MPU3HAKaM: MOYKHO CPaBHUBATh
JUTMHY OPUTHHAIILHOTO U TIEPEBOAHOTO TEKCTA, CTENECHB CIIOKHOCTH CHHTAKCHUECKUX CTPYKTYP,
COTIOJIOXKEHHE PA3HBIX S3BIKOB M THAJICKTOB B OPUTHHAJIC U IIEPEBOJIC, CTUIIHCTHICCKYIO OTMEYCH-
HOCTB JICKCHYECKUX CIMHHL, MYHKTYalHIo U MH. JIp.

Pe3ybTaThl COMOCTABICHNS ¢ OPUTHHAIOM HHOT/A MTOTY4YaloT AUaMEeTPaIbHO HPOTHBOIIOIOXK-
Hble OLICHKU. [IpuBep:keH1Lbl IepeBOJa, OPUEHTUPOBAHHOIO HA YUTATENIS, €T0 A3bIK U KYJIBTYpY ',
MOJIOKUTEIBHO OLIEHUBAIOT «HALMOHAIN3UPYIONINE» TpaHC(HOpPMAIMK Ha BCEX YPOBHSX IIepe-
Boza. [To00HbBIe HHTEPIPETAINK HCXOIHOTO TEKCTa MMEIOT MO/ C000i Kak (ritocodekyro, Tak
U IICHXOJOTHYECKYI0 OCHOBY, OHH JIeJIAl0T MePEeBO OOJIee JIErKUM ISl BOCIIPUSITHS, U 9TO SIBJIS-
eTcsi uX 0a30BBIM NPUHIUIIOM. [IpHBepKEHIBI IePEBOAOB, OPUEHTHPOBAHHBIX HA MaKCHMaJlb-
HYIO aJIeKBaTHOCTh aBTOPCKOMY TeKcTy [Berman 1999], ¢puxcupyioT cBoiicTBeHHBIE TIEpeBOAaM

! K 3TOMy TE4EHHUIO OTHOCUTCS U COBETCKAs LIKOJIA XYJ0XKECTBEHHOIO IIEpPeBO/a, KOTopasi (HopMUPOBAIIACH
B O0prOe ¢ OyKBaIM3MOM; CM., Harpumep, [Sxauna 1997].
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«UCKaXEHHS» HA BCEX YPOBHSX, NIPU3BIBAst K MX MUHUMM3AIMH, BIUIOTH O CO3JAaHUs TEKCTOB,
BBIXOJSIIIMX 32 PAMKH OOLIEIUTEPATypPHOH HOPMBI IIPHHUMAIONIETO si3bika. [Ipu aTOM «HcKaxke-
HUSD» BO BTOPOI KOHIIETIINH YacTO 3ePKAIbHO 0TOOPaKAIOT «IIPABUIIbHBIE HAIMOHATIM3UPYOIIHE
Tpancpopmannu» B repBoit [Ozéki-Dépré 1999: 39—44].

1.2. lloacTpouHbIe U KHEMOACTPOUHBbIE» MePeBOAbI

«He cymiecTByeT HelTpaJILHOTO, TPO3PAYHOIO MIEPEBOIA, CKBO3b KOTOPBI MOXKHO ObLIO ObI yBH-
JIeTh TEKCT OPUTHHAJIA, KaK B 3epKaJie, TAKUM, KAKOB OH eCTh», — nucai M. Yerunos [Oustinoff
2003: 19]. M. JI. 'acnapoB npuaep:KUBAJICS NHOW TOUYKHU 3peHHs. B kauecTBe «TOUKM OTCUETa)»
OH TIpe/Iarajl paccMaTpuBaTh IMOJICTPOYHMK: «Korma Mbl unTaeM cTpoky MunkeBnda B repe-
Boze Ilymkuna, MBI 3HaeM, 9T0 “XOTeln cka3arh’ [IyIIkuH: OH XOTel cKa3aTh TO, YTO HAIKCAHO
y Munkesuda. CoOCTBEHHO, TOIBKO 37I€Ch MBI I MOXKEM TOBOPHUTH O TOM, COOTBETCTBYET MIIH
HE COOTBETCTBYET 3aMbICEJI BOILIOIIEHHUIO, (POpMa CONIepIKaHHIO — BO BCEX OCTAIbHBIX CIIydasx
9TO mpa3aHbIil Bompoc. M xorna nepesx HaMu JISKUT HE MIPOCTO MEPEBO/I, a MEPEBO] C MOJICTPOY-
HUKa — TaK CKa3aTb, ¢ 3aMbICJIA, yake chOPMYITHPOBAHHOIO HA fI3bIKE BOILIOIEHHS, — JTO
TI03BOJISIET HaM elle OJMke MPUIABUHYTHCS K TOUKE MX HecoBmaieHus. [lepeBoadeckuii npomecc
COCTOWT M3 IBYX ATAIlOB: MOHUMaHuUsl 1 opopmiieHus. (...) [Ipu nepeBoae ¢ NOACTPOUHNKA OHA
paseneHbl: MOHMMAHMe TEKCTa IIETTMKOM 33aeT MOACTPOYHUK, oopMiieHHe OepeT Ha celst
nepeBoaurK» (Beigenenue Hame. — E. P.) [[acnapos 2001].

TepMUH «ITOACTPOYHUKY» WIIH «IIOJCTPOUHBIH MEPEBOI» Yallle BCETo Mo/Ipa3yMeBaeT CpaBHEHNE
C JPYTMM HEPEBOJIOM: TOJICTPOYHUK OJIMKE K TEKCTY, UM €T0 «Xy/JI0KECTBEHHBII» aHaior. JTo
TIOHSATHE YIOTPEOIsIeTes 10 KpaitHeH Mepe B JIBYX CUTyallUsiX. B oHMX cllydasx UMeeTcs B BUILY
OMM3KMI K TEKCTY MEPeBOI, HE MPETEHIYIOMMH Ha CTaTyC «XYAOKECTBEHHOTO» HITH «IIpodeccH-
OHAJIBHOTO», KOTOPBIH MCIOJIB3YETCsl KaK BCIIOMOTATENIbHBIN BAPHAHT B MPOLIECCE MEPEBOAa Mo-
ATUYECKUX WM MHBIX TEKCTOB. [10ICTPOUHMK AENAI0T JIFO/IM, YacTO HE SIBISIONIMECs MPoeccHo-
HaJIbHBIMU TIEPEBOTYUKAMH, HO B «JIOCTATOYHOMN CTENEHM BIaICIOIIUE SI3IKOM OPUTHHANA, JUIS
JrozieH, He 00JIaaonX TaKMMHU 3HAHUSIMHU, HO 00€CTICUMBAIOIINX XY/IO)KECTBEHHYIO M UHYIO
(hopMaIIbHYIO COCTABIISIONIYIO TIEpeBOAa. B Ipyrux ciaydasx MOACTPOYHHK MPU3BaH 00ECIEUNTD
Gonee mIyOOKOE «ITOHMMAaHHE» OPUTMHAIBHOTO TEKCTa MPH HAJIMYMH YK€ CYIIECTBYIOIINX IIPO-
(heccnoHaNMBHBIX WITH XYJO’KECTBEHHBIX NepeBo1oB. CIo/1a MOKHO OTHECTH, HAaIIpUMeEp, TIOACTPOY-
HbIE NIepeBo/Ibl bubdimn>.

YacTo mpearnogaraercs, YTo y KakJ0ro TeKCTa MOXKET OBbITh OJMH MOACTPOYHHUK. OIHAKO
OCHOBAHHH JJIs1 5TOr0 Majo. BeiGop cioBapHOTro SKBUBaJICHTa, HHTEPIPETAINS CHHTAaKCHYe-
CKHX CBSI3€H, Iepeiadya CTIINCTHYECKUX IPUEMOB M (PUTYp 3aBUCHT, KaK U B JIIOOOM IIepeBoOJIE,
oT mepeBoasmiero cyorekra. Kak u B moboM nepeBoze, TaM OyayT colepKaTesbHbIE CBUTH,
HEY4TEHHBIC, HO BaXXHbIC JJIS1 TIOHUMAaHHUA KOHHOTALNH, IPUBHECEHHbIE AJIEMEHTHI U Tp. JTO
OyZieT BCEro JIMIIb OJHA U3 BO3MOXKHBIX MHTEpPIIPETAlii OpUruHalia, He UMeroIas «0codoro
cTaryca» CpeaM JPYrux OJIM3KUX K TEKCTY NepeBOAOB. TakuM 00pa3oM, BpsL JIM MOXKHO CUH-
TaTh, YTO MOJCTPOYHHK «3a/1a€T IOHUMAHHUE», WIH, TeM OoJiee, SBISEeTCS «3aMBICIIOM Ha SI3bIKE
BOTUIOLICHUSD).

B nccnenoBanmsax B 001acTH NEPEeBOIOBEACHHS 1O/ MTOACTPOUYHUKOM (OYKBaJIBHBIM MEPEBO-
JIOM) UMEETCsI B BUY OMM3KHMH K TEKCTY MEPEBOJ, CIICIaHHBINA CAaMUM HCCIIEI0BATEIEM MO (DHUK-
CHpPOBAHHBIM MM K€ CAaMHUM IPaBUJIaM I PEIIeHUs KOHKPETHBIX 3ajad. Tak, Hampumep, eciu
AQHAJM3UPYETCS MOPSIOK CIIOB OPUTHHAJA, TO OH OyAeT M30MOP(HO NepeaH B MOACTPOYHHKE.
Ecnu TOT jxe OpUrMHAI paccMaTpUBAETCS C TOUKU 3PCHHUS JISKCHYECKOH CHEenn(pHUKH, TTOPSI0K
CJIOB B TIOICTPOYHUKE Oy/IeT HOPMAJIU30BaH.

2 B HEKOTOPBIX OTEUECTBEHHBIX pabOTax MO/ TEPMUHOM «IIOJICTPOYHUK» MMEETCs B BHTy Ooiee moapoo-
HBII JIEKCHYEeCKUI KOMMEHTapUi K TEKCTY OpUTHHaa Ha s3bIke epeBona [Kimroera 2016]. Takoe penienne
CJIOKHEE JJIsl BOCIIPUATHSL, YEM IIPOCTO MapaliesbHbIH TeKCcT. BMecTe ¢ TeM OHO nMeeT HeoCIIopUMbIe IIpe-
HMYyIIEeCTBa I 00JIee MOTHOTO ero IIOHUMAHHSI.
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1.3. HeiliTpaabHblii nepeBoa

Ecnu co3gaHue moAcTpouHUKa NpeAIecTBYeT aHaIu3y (MU 5K€ BBIIOJHEHHIO) KOHKPETHOTO
HepeBosia, TO HEUTpanbHbI NEePeBO BRIPACTAET U3 MHOXKECTBEHHBIX IIEPEBOJOB® OJHOIO TEK-
CTa M TOJIBKO IIOTOM MOJKET CTaTh OCHOBOM JUIs aHAJIM3a KOHKPETHOTO nepeBoaa. CaM opuruHa
HE yJacTBYeT B CO3/JTaHWU HEHTPAIBHOTO MEPEBOAA.

1.3.1. MHoxecTBeHHbIEe NepeBobl: (OPMHPOBAHUE HEHTPAJIBLHOIO NepeBoaa

[Tpn Hanuuuy GOIBIIOTO KOIWYECTBA MPO(ECCHOHATIBHBIX NEPEBOIOB OJJHOTO TEKCTa MOXKHO
c(hopMHUpPOBaTh HEHTPAIIBHBIN, «CPETHECTATUCTUUCCKUI» MIepeBol, Kyia OyayT BKJIIOUCHBI Hau-
Oornee yacTo BCTPEUAIOUINECS] B KOHKPETHBIX MEPEBOaX PEIICHHUs — IpaMMaTHIecKue (Ghopmsl,
JIEKCUYECKNE U CHHTAKCHUYECKHE BAPHAHTHI U T. 1. OHAKO TPYAHO TOUYHO 0OO3HAYNTH KOJIMYe-
CTBO MEPEBOIOB OJJHOTO TEKCTA, HEOOXOMMOE sl (POPMUPOBAHUS HEHUTPAIBHOTO: MbI HCXOJIUM
U3 TOTO, YTO UX JIOJDKHO OBITH He MeHee AeCSTH.

dopmupoBaHHE HEHTPAIBEHOTO TIEPEBO/IA MOXKET PACCMaTPUBATHCS KaK MOJICITMPOBAHUE KOJI-
JIEKTUBHOTO BHIOOPA TEPEBOTUMKOB, 7€ TTOOSXKIAIOT pelIeHNs OOIbIIMHCTBA. Tak, Harpumep,
BO (hpaHITy3CcKHX IepeBoaax (parmMenTa n3 Hadana «[1ukoBoit qaMeDy (O0HadcObl uepanu 6 Kapmul
y Konnoeeapoeuya Hapymosa. JJoneas 3umnas noub npowina He3amenHo) 3KBUBAIECHTHI CIIOBO-
COYETAHUS 00/12ast 3UMHss HOYb 14 pa3 opopMIICHBI TIPH IOMOILM OIpeaeieHHoro aptukis (la
longue nuit d’hiver) u TONBKO 1Ba — HeompeaeacHHOTO (une longue nuit d hiver). ImeHHO niep-
BB BapuaHT MoNaJieT B HelTpanbHblid nepeBoa. I1. Mepume u P. Oddmana, ncronp3oBasBimmx
HEONpEeIeNICHHBIN apTHKIIb, TPYAHO YIPEKHYTh B IUIOXOM BIIaJICHUH (PPAHILy3CKUM SI3BIKOM: He-
OTIpEAEICHHBIN apTHKIIb «PA3BUTAET» BPEMEHHYIO IEPCTIEKTUBY — HE Md camas Houb, 3 00HA
u3 mex Houell, K0o20a W euje 00Ha HoYb... Ho 3TOT BapuaHT SIBISIETCS] HECTAHIAPTHBIM.

Taxkoli Moaxom YMECTEH U ISl JICKCHUCCKUX SMHUI, CHHTAKCHYCCKUX KOHCTPYKIUH, (hpa3 wiu
001X 110 00BeMy (GparmenToB. Tak, Hanpumep, ppaza Mockea nycma u3 Hadana «bopuca ['o-
JTyHOBay TIOJTy4aeT BO (PpaHIy3CKUX MEPEBOJax CIEAYIONIIE SKBUBAICHTEHI.

Moscou est désert (Hrorron / H. Dupont, 1847).

Moscou est vide (Hynuunos / M. Nountchinoff, 1858).

Moscou est vide (Typrenes, Buapno / I Tourgeneff — L. Viardot, 1862).

...n’est resté dans Moscou. Elle est déserte (Jlancepe / O. Lanceray, 1910).

Moscou est vide (CemenoB / M. Semenoff, 1921).

Moscou est vide (IIudpdpun / J. Schiffrine, 1924).

Moscou est vide (bapanos / Baranoft, 1927).

Moscou vide (Busne-Kysuerona / E. Vivier-Kousnetzoff, 1928).

Moscou n’est qu’un désert  (Jlerpa/ R. Legras, 1962).

Le Kremlin est vide (Tempotirr / A. Guédroitz, 1963).

Moscou n’est qu’un désert  (Menbe / A. Meynieux, 1966).

Moscou est vide (Apy / G. Arout, 1973).

Moscou est vide (Hynumnos, Tpyo6erkoii / M. Nountchinoff, W. Troubezkoy,
2000).

3 TepMHUH «MHOKECTBEHHOCTD NEPEBOIOBY (MM IIEPEBOIHAS MHOXKECTBEHHOCTBY) HCIIOIB3YETCS YKe
HECKOJIbKO JECSTUIETUI B OTEUEeCTBEHHBIX padorax 1o nepeBonoeneHuto [Jlesun 1981; 1992; Illepcre-
nesa 2008].
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HefitpansHblil epeBon B 3ToM ciydae Oynet: Moscou est vide, 3T0 CTaHIAPTHBIA BapHaHT,
KOTOPBIN BCTpEYAETCs Kak B CaMOM paHHEM, Tak M B CAaMOM I103J(HEM IepeBojie (MX paszaenseT 00-
nee 150 ner). Bee ocranbHble BapraHThl — 0O€3 I1aroia-CBsI3K|, ¢ CHHOHUMOM (TTpuJIararesibHbIM
désert), metadopoii (n’est qu 'un désert), c mepexoaoM K yTouHstomeMy ruronumy (le Kremlin),
Oy/lyT MCKIIFOYEHBI 13 HEHTPaJIbHOTO NEepeBoia. DTO HeCTaHJapTHbIE BapHaHTHL. C JIEKCHUECKOH
TOYKH 3PEHHS B KaUE€CTBE SKBUBAJICHTA nycma TMOAXOIUT Npuiaratenbaoe vide. Eciu Ob1 mepe-
BOZIOB OBUIO MEHBIIIE, HEHTPATIBHBIN NEPEBOL MOT OBI OKa3aThCsl APYTUM MU €ro (POPMHUPOBAHNE
ObU10 OB 3aTpyaHEHO. MIMeHHO moaToMy 3a1ady GpopMHPOBaHUS HEUTPAILHOTO MEPEBOAA 1elie-
€000pa3HO CTaBUTh TOJIBKO Ha «OOJBIINX) KOPIycax MapajlielbHbIX TEKCTOB.

Korza peus uzer o 10cTaroqHO JUIMHHOM TEKCTE OPUTHHANA, HEWTPAIbHBII IepeBo] He OyeT
MIOJTHOCTBIO COBITA/IaTh HU C OJTHUM M3 PEAJIbHO CYIIECTBYIOIINX MepeBoioB. Ero MoxxHO paccma-
TPHUBATh Kak 00BbEKTHBHYIO TOUKY OTCUETA JUIsl OLIEHKH KOHKPETHOTO MIEPEBO/IA, 3TO CBOETO POAa
MIPOMEKYTOYHOE 3BEHO MEX/y OPUTHHAJIOM U KOHKPETHBIM TIEPEBOIOM.

Koprrycs asist ero opMUpOBaHHs MOTYT OBITh CO3/1aHBI HCKYCCTBEHHO (HAaIpUMep, B paMKax
KOHKPETHOI MCCIIe0BaTEILCKON MPOrpaMMbl ‘), HO OHU CYIIECTBYIOT M B €CTECTBEHHOM BbIpa-
JKEHUH: 3TO MEPEBOABLI KIIACCHYECKUX TPOU3BENICHNUH, KOTOPBIC UTPAIOT 0COOYIO POJIb B TIPHHU-
Maronei KyJabType M K KOTOPBIM IE€PEBOAYMKH BO3BPALIAIOTCSI MHOTOKPATHO B pasHOE BpeMs®.
Ha cerogusimanii nens, Hanpumep, «I'amier», ¢ y4eToM 1nepeBofoB (pparMeHTOB, IEPEBOAMIICST
Ha PYCCKHH sA3BIK 1O KpaitHend mepe 30 pas, «[ocnoka boBapm» Ha aHIIHIICKHAI — KaK MUHIMYM
20 (Ha pycckuii — BoceMb), «ITukoBast ramay» Ha (paHiry3ckuii He MeHee 16 pa3 u T. 1. [lepeBon
KJIACCUUECKUX ITPON3BEICHHUIN JOBEPSIOT JTMOO0 TIEPEBOIUMKAM CO CIOKHBIIICHCS peryTanuei, JInoo
JIOCTaTOYHO W3BECTHBIM II0ATAM M IHCATEISIM, JTH00 IpodeccroHanbHbIM (uitonoram . Mer Oy-
JIeM OIMpaThCs B OCHOBHOM Ha JIAHHBIE JIBYX KOPITYCOB OIyOJIMKOBaHHBIX (DPAHILy3CKHX MEPEBO-
noB ipomssenennit A. C. [Tymkuna: o 16 mepeBonoB «I1ukoBoit mambem» u «bopuca ['omyroBa» .
Hammm xoprmrycst B epmunonoran [Loock 2016] oTHOCATCS K KaTETOPUH TaK HA3bIBAEMBIX «COIPUS
maisony (KOpIychl «COOCTBEHHOTO U3TOTOBJICHHS»), OHU C(HOPMUPOBAHBI HAMU C OYMaXKHBIX HO-
CUTeleH, BKITI0Yasl peJIKUe N3/1aHMs.

Ckopee Bcero, Mbl HE MMEeM aHaJlora Mogo0HBIX KOPITyCOB B chepe TEKCTOB HENEPEBOIHBIX.
MorkHO ceOe MPEeACTaBUTh HEUTO IMOA00HOE B BU/IE PA3INYHBIX «PEIaKIUi» OHOTO TEKCTa, KOTa
OH TiepepadaThIBaeTCs JOCTATOYHO AKTHBHO, HO HE BBIXOMUT 3a ONPE/ICICHHBIEC PAMKH: «HAPPATHB-
HBIID 130MOP(U3M B OTIINYNE OT CHHTAKCHYECKOTO, JIEKCHIECKOTO MIIM CTHIIUCTHYECKOTO B 3TOM
cilyJae J0JDKeH ObITh coxpaneH [Pasmorosa 2016]°.

Takum 00pa3oM, HeWTpaJILHBIN MEPEBOJL KAK TOUKA OTCUETA ITPY aHaIN3e TIEPEBOIOB TPUHIIUITHI-
aIBHBIM 00pa30M OTIMYACTCS KaK OT OPUTHHAJIA, TaK M OT TOJICTPOYHHKA, IAXKE E€CITU MOCIIETHHH,
KaK ¥ HEWTPAJIbHBIH [IEPEBOJI, MOXKET OBITH OCHOBOM /IS aHAJIM3a IEPEBOAHBIX TEKCTOB B OJJHOM

4 3ech MOXKHO BCIIOMHHTB 3KcriepiMenT B. B. Hactonkene [1981], rae mo ¢pukcrpoBaHHBIM TOJCTPOYHH-
KaM OBLIO CO3aHO 75 «IIepeBOJOBY» TPEX TOCTATOYHO KOpOTKUX ctuxoTBopeHuid C. Hepuc. Craryc Takux
«TEPEBOIHBIX» TCKCTOB BPS/ JI MOXKET OBITh MPUPABHEH K CTATYCY MPO(ECCHOHATBHBIX MEPEBOIOB.

5 Kak ormeuan C. Kapuesckwuii, Haripumep, B 1940-e rr. B poccuiickux 6ubanorekax npousseneHus [lyr-
kuHa U [llexcrmpa nons3oBanics HanbonsmmmM cripocom [Karcevski 1946]. Cm. Taxoke 00beMHyI0 OHOIH-
orpauio pa30pOCaHHBIX BO BPEMEHH ITOJHBIX U HETIOJIHBIX IEePEeBOIOB « DHEeUAb» Beprunms Ha ¢panirys-
ckmii s13b1K [OzEki-Dépré 1999: 257—265].

¢ MlcTopryecky 3a epeBoibl Opajuch CaMble Pa3HbIC JOCTATOYHO 0Opa3oBaHHbIC MumIyInue Jiroau [Ballard
2013]: mepeBo aHTUYHBIX KJIACCHKOB M KJIACCHKU BOOOIIIE CUNTAJICS (M MPOJOIDKAET CIUTATHCS ) IPECTHIK-
HBIM 3aHATHEM (Tak, Hanpumep, Kazanosa 0bu1 nepeBomunkom «nmagsn» [Igalens 2011]).

7 C mavana 1990-x rT. B 00:1aCTH IEPEBOIOBEICHHA HIET aKTUBHAsI pa0d0Ta C ABYS3BbIYHBIMH I MHOTOSI3bI4-
HBIMH KOPITyCaMH MapajuieJbHbIX TEKCTOB (CM., Hanpumep, [Baker 1995; Zanettin 2012], a Taxke 06001aro-
muif 0630p 110 31oit Temarnke [Loock 2016]), B ToMm "rcIie U 1715 pyCCKOTo-(paHIfy3CKUX IIEPEBOIOB (CM. TTOH-
BapHAHTHBIN PyCcCcKO-(PpaHIly3CKHil KOpITyC EpeBOAOB B cocTaBe HalroHampHOTO KOpITyca pyCCKOTO SI3BIKA).

8 3mech, MOXKET OBITh, YMECTHO BCIIOMHUTP « YIIpaKHEHUs B cTuie» P. KeHo, r1e oHa u Ta ke uctopus
paccka3bIBaeTCsl MHOTO Pa3 ¢ MPUMEHEHUEM Pa3HbIX CTHIIMCTHYECKUX IPHEMOB — (UIYp U CTHIICH, HO KaK-
JIBIH Pa3 KaKoro-To KOHKPETHOTO (METOHMMUH, STIEHTE3bI, THepe3bl U Ip.).
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S3BIKOBOY cpefie. Bormpoc 0 cOOTHOIIEHNHN MTOICTPOYHNKA U OPUTHHANIA HE IMEET CMBICIIa — IO/~
CTpOYHUK OepeT Ha ceOsl PoJib MOCIEHErO U BBIMOIHSETCs! (XOTs Obl ACKJIapaTHBHO) 110 3apaHee
yCTaHOBJIEHHBIM NpaBwiiaM. HelTpanbHbiil iepeBoa popMupyercst 6e3 UCIoIb30BaHHUsT OPUTH-
HaJla, ero CPaBHEHNE C OPUTUHAJIOM SIBJISICTCS MH(OPMATUBHBIM KakK JUIsl JIBYSI3BIYHBIX CIIOBapei,
TaK U JIJIs COTIOCTaBUTEIBHBIX TPAMMATHK U CTHIIHCTHK.

MoxHO cebe mpeaCcTaBUTh COOTHOIICHHE TPEeX 0003HAYCHHBIX BEIMIE CXEM ISl OMUCAHUS
1 CpaBHEHHUS TIEPEBOIOB CIEAYIOIINM 00pa3oM.

Tabnuya
AHaJu3 nepesoja
AHayn3
Ha ocHoBe
nepesoja Ha ocnoBe o
Ha ocHoBe opurunasa HeHTpaIbLHOIO
MOACTPOYHHUKA
nepeBoaa
[Mapamerp
ToxnecTBo/pa3nuuue | Pa3Hble S3bIKOBEIC

SI3bIKOBOJ Cpe/ibl

CUCTEMBI

OpHa sS3bIKOBAs CHCTEMa

OpHa sI3bIKOBast CHCTEMa

O0beKTHBHBII cTaTyC

OpuruHai uMeet

[loncTpounuk He nmeeT
O0OBEKTUBHOTO CTaTyca

HeliTpanpHblii nepeson
MMEET 00bEKTHBHBIIM

OOBEKTUBHBIN CTATYC

(X MOKeT OBITh MHOTO) | CTaTyc

Jlnst monmyueHust
HENTPaJIbHOIO NEPEBOAA
HEeoOX0oMMo GoJbIIoe
YHCIIO NIEPEBOJIOB

OpuruHain B o0mem
cltydae JIOCTyIeH
HCXOJIHO

Jl1st mommyueHust
HOJICTPOYHHKA
HE0oOXOJM OpUTHHAII

YeaoBue
¢opmupoBanus

[Ipn onmcanuy ¥ cucTeMaTHU3ally IIEPEBOIOB Hanbonee MPOLyKTHBHO COUYETaHHWE Pa3HBIX
Croco00B aHayIn3a, Mbl OyJIeM HCIONIb30BaTh BCE TPU aJIbTCPHATHBBI.

B cnenyromiem paszznene Mbl pacCMOTPUM BOIIPOC O COOTHOIIEHHM HEHTPAIbHOTO MEpeBoa
C JJaHHBIMH JABYS3BIYHBIX CIOBAapeH, a TaKkKe C MOJIOKEHUSAMHU COMOCTaBUTEIbHON rpaMMaTHKU
W CTHIICTHKH.

1.3.2. HeliTpaJIbHBIN NepeBo/l, OPUTHHAJ, IBYSI3bIYHbIC CJIOBAPH,
CHHOHHMHUYeCKHe PsI/ibl, COMOCTABUTEIbHBIC TPAMMATHKA
U CTUJIMCTHKA, TPArMaTHKA TEKCTA

HeliTpanbHblii IepeBO CIOKHBIM 00pa30oM B3aMMOJICHCTBYET € Pa3IMYHBIMHU S3BIKOBBIMU
«AHCTHTYTaMI», CBSI3aHHBIMH C IIEPEBOJUCCKOMN IS TEIbHOCThIO, TAKAUMH KaK JBYSI3bIYHBIC CJIO-
BapH, JaHHbIE COMOCTABUTENBHOM IPAMMaTHKH M CTHIIMCTUKH; €O COOTHOLICHHE C OPHTHHATIOM
TaKoKe PEryINUPYETCS MHOXKECTBOM (haKTOPOB. DTH MOMEHTHI IIPEICTABIISIOT OCOOBIH HHTEpeC Kak
C TOYKH 3pCHHUA NPEACKAZyEMOCTH MOABICHUA HEKOTOPBIX DJIEMEHTOB B HeﬁTpaHBHOM nepeBoae,
TaK ¥ C TOYKH 3pEHUSI HAPYIICHHST OKUIaHHS.

[IpoGnemaTnka cI0BapHBIX SKBUBAJICHTOB U TPaIUIMOHHO CBSI3aHHOE C HEW TMOHSATHE JT0CIIOB-
HOTO MepeBo/ia (B PyCCKOM TPaaUIIMU — IOJCTPOYHHKA) B PAMKaX HX COOTHOILICHHS C HEHTpaJIb-
HBIM IIEPEBOIOM TpebyeT 0co00ro paccMoTpeHHs. [IBys3bIYHBIE CIIOBAapH (KaK, BOPOYEM, U TOJI-
KOBBIC) MOTYT OBITh pa3HOHN CTETICHHU MOAPOOHOCTH. 3HAYCHNS B HUX OMUCHIBAIOTCS ITPH IOMOIIH
9KBUBAJICHTOB’: OJIHOMY 3HAYCHUIO HA «BTOPOM» SI3BIKE MOXKET COOTBETCTBOBATH OJJHO CJIOBO
WJIN HECKOJIBKO; KOJIMUECTBO 3HAYCHUH M TIO/I3HAYCHUH, KOTMYECTBO SKBUBAJICHTOB JIJISl KAXKI0TO
U3 HUX B PA3JIMYHBIX CIOBAPSIX MOTYT OBITH pa3HBIMH. B ciioBapsix Masoro oobema rnpu IoMoIH
9KBHBAJICHTOB JTAFOTCS TOJILKO OCHOBHBIC 3HAYECHHS, KOTOPBIC, 10 MHEHHIO COCTABUTEICH, SIBIISI-
I0TCsl HanboJee yrnoTpeOUTEIbHBIMU: H3-3a HEIOCTaTKa MecTa JIpyrue 3Ha4eHHMs, a TakxkKe yIIo-
TpeOJIeHNS B CBS3aHHBIX CIIOBOCOYETAHUSX HE YUUThIBalOTCA. Ho naxe Hamboliee OMHbIE ABYS-
3bIYHBIE CIIOBAPHU YAaCTO HE MOTYT 00ECHEUNTh JOCTATOYHO MPOCTOH IEePEBOLL.

o HHOF,I[a JA0TCA U MOSICHEHU S, CYXKAOIUE 3HAYCHNUE SKBUBAJICHTOB, UJIU PEIKE — TOJIKOBAHUE.
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MO’KHO CUUTATh, YTO SKBUBAJICHTHI B JIBYA3bIUHBIX CIOBAPSIX MPU3BAHBI 33]JaBaTh CHHOHUMH-
YyecKue psiibl HA IPUHUMAIOIIEM sI3bIKE, YWICHBI ATHX PsI0B MOXKHO HCIIOIb30BaTh B MIPOLIECCE
nepeBoJia. TO CBOETO poja MojIcKasKka, 3 (GeKTHBHOE HCIOIb30BaHHE KOTOPOH 3aBUCUT OT Tepe-
BOJISILIIETO CYyObEKTa, HO KOTOpast MOXKET OBITh UM HETIPAaBUIILHO MOHSTA. [IoHsATHE «CHHOHMMUYE-
CKOTO PsJia» HE SIBISIETCS IOCTATOYHO YETKUM: CHHOHUMBI IPUMEHHUTEIILHO K IIEPEBOJLY MPEAIO-
JIararoT CABUIH PA3IMIHOTO TUIA. Pedb MOXKET UATH HE TOJIBKO O THIIOHMMAX HJIM TUTIEPOHNMAX,
HO 1 0 pe(epeHINAIBHBIX CHHOHMMAX (3aMEHA JIOITYCKAEeTCsI TOJIBKO B CTPOTO OIPE/ICNICHHBIX KOH-
tekcrax Mockea <> le Kremlin), cHHOHUMAaX CIIOXHOM CTPYKTYpPbI (HAIpUMEpP, METOHUMHYECKHUX
CHHOHUMAX: 6ce npoussedenus [lywkuna < tout Pouchkine, kpovinoyo < [’escalier) n np. bosee
TOTO, C Y4€TOM CHHTaKCHUECKHX TpaHc(opMaruii B IepeBo/ic BO3MOKHBI ITEPEX0/IbI B IPyTHE Ya-
CTH peuu (TPAHCIIO3UIINH), N3MEHEHHE «TOUKH 3PEHUS (MOMYISIINH, K KOTOPBIM OTHOCSTCSI, Ha-
TIpuMep, BBEIEHNE HAOMI0IaoMero cyObheKTa, Tpanc(hopMayy ¢ Kay3aTHBOM WITH OTPUIIAHIEM )
WM 3aMEHA CEMaHTHYECKHX COCTABILIOIINX JPYTUMH (SKBHUBAJICHIINHN, BCEBO3MOXKHBIC aJalTaIln]
1 p.). MHOTHE 13 3THX CIydaeB BOOOIE HE OTHOCATCS K KOMIIETCHIINH JIBYS3bIUHBIX CIIOBape.

Ecnu posb cOGCTBEHHO CIIOBapHBIX SKBUBAJICHTOB OOJee OLTyTHMA B IepeBoiaX OyKBaJIbHBIX,
TO B IIEPEBO/IaX a/IalITATHBHOTO TOJIKA OHA MHHUMH3HPYETCSL.

HecnoBapHblii 5KBUBAJICHT B HEHTPAILHOM IIEPEBOJIE B KAUECTBE «PEIICHMS OOIBIINHCTBAY
BCET/Ia HECeT OMOTHUTENbHYTO JTHHTBUCTHUECKYTO MHpopMarmio. Tak, B 13 u3 16 ¢paniry3ckmx
nepeBoaoB pparmenta u3 «bopuca l'ogyHoBa» '° ...u manvuuku kposaswvle 8 enazax CIOBY Malb-
4UKY COOTBETCTBYET HECIIOBAPHBIN AKBUBAJICHT enfants, U TOJIbKO B JIBYX MEPEBOAX MCIIONIb3Y-
eTCsl CIIOBapHBIN — (petits) gargons:

...et des enfants sanglants vous passent sous les yeux (romon);

...et l'on a devant les yeux des taches de sang /
... des enfants ensanglantés ... (HyHunHOB);

...et de petits garcons sanglants vous dansent devant les yeux (Typrenes, Buapno)'';

Et des enfants sanglants se dressent devant vous (JTancepe);

On voit des petits enfants rouges de sang... (CemenoB);

...et des visions d’enfants sanglants se dressent devant vous (Iuddpun);

Et des enfants sanglants passent devant vos yeux (JImponnens);

Je vois de petits enfants ensanglantés (bapanoB);

...dans les yeux passent des petits garcons sanglants (Busne-Ky3nerosa);
...et des enfants sanglants passent devant vos yeux... (JIerpa);

...et ces spectres d’enfants ensanglantés devant les yeux... (Tempotim);

Et ces enfants ensanglantés devant les yeux (Mennbe);

..et devant tes yeux, sans tréve, une ronde d’enfants ensanglantés  (Apy);
..et l'on a devant les yeux des taches de sang /
..des enfants ensanglantés... (Hynuunos, Tpy0erkoit).

HeiirpansueiM niepeBoaom Oynet Et des enfants sanglants passent devant les yeux. Hu onun
U3 U3BECTHBIX HAM PYCCKO-(PPaHIly3CKHX CJIOBApei HE JaeT B KaueCTBE SKBHBAJICHTA PYCCK.

10 Cpenut paccMaTpuBaeMbIx HaMu iepeBooB «bopuca ['01yHOBa» eCTh HEMOJHBIE, TOITOMY HE Bee (par-
MEHTBI UMEIOT OJIMHAKOBOE KOJIMYECTBO I1EPEBOIOB.

' B mepeBonie Typrenesa, Buapo Ai1st BEIpQXKSHUS MaabuuKi 6 21a3ax NAeTCsl CChUIKA U Ha JIPYToe, mepe-
HOCHOE 3Ha4€HHUE TOTO BBIpaKeHUS — ‘PsiOUT B m1a3ax’ (oHO ecTh y B. [lans). B nmepeBone Hynunnosa me-
penaercs MIMEHHO 3TO 3HAY€HHE, KOTOPOE B pefakiuu TpyOenkoro 3aMmeHseTcst Ha OyKBajbHOE (ManbyuKu,
TO €CTh JeTH, Iepe] IM1a3aMu). Becbma Bo3MokHO, uto [IymkuH nmen B Buay o6e HHTEPIPETaIlUH.
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manvuux Gpasl. enfant. B npuHInne, nepexon K rUNEPOHUMY (JISKCHUESCKas PallMOHATH3aIHs
1o bepmany) B nepeBoziax BcTpeyaercsi J0CTaTOYHO YacTo, HO B IAHHOM CJIydae ATOT Mepexoj] —
BBIOOp OOJIBIIMHCTBA, OH UMEET CTaTyC odsi3arenbHoro. Bompoc, moyemy a1o Tak, Tpedyer oco-
60ro paccMOTpeHHs: 00OBSICHEHHE CIIEAyeT UCKaTh B OCOOEHHOCTSIX CEMaHTHKH 33JICHCTBOBaH-
HBIX PYCCKUX U (paHiy3ckux cioB'?. [ToquepkHeM ele pa3, 4To NPUBEACHHOE BBILIE COOTHO-
IICHHE KacaeTcsl IepeBOIOB MIMEHHO JaHHOTO (parMeHTa. Eciu OpaTh CTaTHCTUKY JTEKCHIECKOH
eIUHUIIBI (HampuMep, (ppaHIly3CKUX SKBHBAJICHTOB PYCCK. MAIbYUK) TIO KOPITYCY BOOOIIIE, KaK
OTO JACJIA€TCA BO MHOTHX KOPITYCHBIX MCCJICIOBAHUAX, TO OHA 6y)1eT CYIIECTBECHHO OTJIMYAaTbCsA
OT NPHUBE/ICHHOI BBIIIE.

CnoBa sanglants v ensanglantés IMEIOT B IepeBoIaX OJIHM3KYIO U BRICOKYIO gacToTy (7 U 5 co-
OTBETCTBEHHO), XOTsI KPOBAGblll JaXkKe B IOCTATOYHO ITOJHBIX PYCCKO-(PPAHITy3CKUX CIOBapsiX, Ta-
kux Kak croapu H. I1. Makaposa wmm JI. B. llep6s1 u M. 1. MaryceBud, He IMEET CIIOBapHOTO
SKBUBaNCHTA ensanglanté (okposasnennuiii). B pycckoM u GppaHITy3CKOM SI3BIKAaX 3TH CIOBA BXO-
JAT B «I1apauICIbHBIC) CUHOHUMUYCCKUC PAOBI. Ho ecnu B IMYIIKMHCKOM TCKCTEC BBI60p CHHO-
HHMMa U3 PYCCKOTO psiJia UCXOHO OBUI YiKe c/ienaH (kposasvle, a He OKpOBAGieHHbIe), TO KAKIBIH
MepeBOTYMK HAa MOMEHT BBIITOJIHEHHSI CBOETO TEPEBO/Ia TOIBKO CTOSUT IIepel] BHIOOPOM 3 (paH-
ITy3CKOTO psina (sanglants, ensanglantés, rouges de sang u ap.). Y1 neman 3TOT BEIOOP B COOTBET-
CTBUH C COOCTBEHHBIMH TPEAIIOYTCHUSAMH.

[TonrMaHye Kak COCTABIISAIONIAs NIEPEBOAA MPEIIoaraeT 3aJeHCTBOBAaHUE HE TOJIBKO CIIOBA-
peii ¥ rpaMMaTrK, HO U MEXaHU3MOB MPAarMaTUKd — 3TO MOJIOKEHUE CTAJIO MPAKTUYECKH 00-
IIMM MECTOM B TpyZax 1o mnepeBogoBencHuto. Eme @. [llnetiepmaxep [Schleiermacher 1995]
HacTanBaJl HA JIBYX COCTABIISIOIINX TTOHMMaHHUs — TOHMMaHKE SI3bIKA U MIOHUMAaHHUE «BOKPYT
aBTOpa» (T. €. IParMaTHKU: CBEICHUI 13 ICUXOJIOTUH, HCTOPHH, COLIMOTIOTHH, JIOTHKH, 37PaBOrO
CMBICJIA U TIP.), YTO BBIXOIUT 332 PaMKH HH(POPMAIHH, IIPEAOCTABISIEMOI ABYSI3bIYHBIMH CIIOBa-
psiMu. IMEHHO 5TOT BTOPOIi aclieKT NOHUMAHHS 4acTO IPHBOAUT K TOMY, YTO B HEKOTOPBIX KOH-
TEKCTax Ipu BLIGOpe OKBHUBAJICHTA IMMPOUCXOAAT OIMPEACIICHHBIC CABUTH, KOTOPBIC (bl/IKCI/IpyIOTCH
B HEHUTPAJILHOM IIEPEBOJE.

Tak, B cuieHe MPOHUKHOBEHMsI [ epMaHHa B IOM TpadHU IIaroi 3anepems BO (pparmeHTe
LIgeiiyap 3anep 0sepu niepenaetcs: GpaHIly3CKUM IIaroioM fermer (la porte) 6e3 yTOUHEHUS d
clé — ATOT BapHaHT BOIIEN B HEHTPAIBHEIA ITePeBOI, TOCKOIBKY OH (PUTYPHPYET BO BCEX Iepe-
BoJax . B aTuX parmenTax Taxke OMOKHpyeTcs T1aroi verrouiller. 1o nemaercs u3 coodpaxe-
HUH JIOTUKH, «3ApaBOro CMBICTIa», nbo FepMaHH BCJICA 34 OTUM 6CCHpeHHTCTBeHHO BXOIHWT B 10M,
YTO BO3MOXKHO JIMIIIB TIPH YCJIOBHH, YTO JIBEPH HE ObLJIa 3arepTa B OOIIECIPHHSATOM CMBICIIE CIIOBA.
Tor ke caMblii TJIaros B CX0’KeM KOHTEKCTe siBieHus rpadunu [epmanny (Jseeps 6 cenu Ovina 3a-
nepma) NepefacTcsi B MOAABILIFONIEM OOJBLIINHCTBE IIEPEBOIOB C YTOYHEHUEM d clé Wi pexe
IaronoM verrouiller (BapuaHT fermée a clé Bomen B HEUTpalbHBIN mepeBon). Pasymeercs, mo-
J00HOTO poja HaOMIOACHHS HaJl TIEPEBOIHBIMU SKBUBAJICHTAMH HEJb3sl IEPEHOCUTD B COMOCTA-
BUTCJIBHBIC UCCIJICIOBAHUSA W ABYA3BIYHBIC CJIOBApH 0e3 KPUTHUYECKOT'O aHaJIn3a.

CroBapHbIi 9KBUBAJICHT, TAKUM 00pa30M, MOJKET KaK NONACTh B HEHTPAIbHBIHA MEPEeBOJ, TaK
U 10 KaKMM-TO TIPUYMHAM O0Ka3aThesi BHE ero. Kpome Toro, koraa peub UIeT 0 KOHKPETHOM BXOXK-
JICHUH JICKCHYECKOW eMHUIBI OPUTHHANA, HHPOPMALHs, CIIOCOOCTBYIOIIAs PABHIBHOMY BbI-
Oopy 3Ha4YeHHS B S3bIKE IIEPEBOJA, B ABYS3BIUHBIX CIOBAPSX OTCYTCTBYeT. OTBETCTBEHHOCTh
3a 3Ty IPUBSA3KY BCEIENIO JIKHUT Ha TEPEBOAAIIEM CyObeKkTe. B HeHTpanbHBIN TepeBos 3a pea-
KHUM HUCKIKYCHHUEM I1oIIaaacTt ((HpaBHHBHBIﬁ)) B CMBICJIOBOM OTHOIICHUH BapUAHT, HO BI)I60p HE-
MPaBUJILHOTO 3HAYEHUSI SIBJSIETCS TIOCTOSIHHBIM UCTOYHHUKOM OIMMOOK B KOHKPETHBIX MEpeBOjIax
(cMm. pazgen 2.2). B 3ToM oTHOIIEHHH 00JIee MOJIC3HBIM 37I€Ch MOT ObI OBITh JOCTATOYHO TOTHBIH

12 OpaH1. gar¢on 3a c4eT IPYrUX 3HAUCHUI ATOTO CcIIoBa (gar¢on boucher, garcon de café), mo Bcelt Buan-
MOCTH, CTHJIMCTHYECKH «HIIKE» PYCCK. MAIbYUK, YTO JIETAeT OIEpaLHio nepexoaa K oosee abcTpakTHOMY
CYLIECTBUTEIILHOMY XKEJIATeNIbHON. DITUTET petit ONOKUPYET 3TH «HEraTHBHBIC» 3HAYCHUS, HO un petit gargon
CTHJINCTUYECKH TIPHHAJUICKHUT K OoJiee «OBITOBOMY» IUIACTY JIEKCHKH, YeM un enfant.

133T10T (hparMeHT u ero nepeBos! MoApoOHO pazduparoTcs B [Paznorosa 2012].
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JBYSI3bIYHBIN OOBSICHUTENBHBII CHHOHIMUYECKHUH CI0BAPb, OJJHAKO, €CIIH YUECTh 00bEM TAaKOro
CJIOBApS JUUIsSL OJTHOTO SI3bIKA, JABYS3bIYHBIN CJIOBAph TAKOTO TUIA ObLI ObI CIMIIKOM CIOKEH Kak
JUISL COCTABUTEJIS, TAK U JUIS TI0JIb30BATEIIS.

B HeliTpasibHOM 1epeBojie MBI Yallle BCEr0 HaXOAWM IOATBEPIKICHUE TOMY, UYTO 3a(h)UKCHPO-
BAaHO B COITIOCTABUTEIBHBIX MCCIIEAOBAaHMUAX WIN B padoOTax 1Mo MepeBopoBeeHHI0. Tak, coro-
CTaBHUTEIIbHBIC TPAMMATHKH CPEN TPOUETO (PUKCUPYIOT JUIS TIAPHI TOCTATOYHO OMM3KHX S3BIKOB
«9KBUBAJICHTHBIE) CHHTAKCHUYECKHNE KOHCTPYKIMU WK rpaMMaruueckue Gpopmbl. Kax u aBysi3bprd-
HBIE CJIOBapH, OHM NPU3BAHBI 33/]aBaTh CBOETO PO/ia CAHOHUMUYECKHUE PSJIbl, TOJIILKO B 00JaCTH
rpaMMaTHKH M CHHTaKcHca. Ecim aBTop opuruHaia yxe BbIOpall CHHTAaKCHYECKYI0 KOHCTPYKIIHIO
(v ee ekcHYeCcKOe HANIOJIHEHHUE), TO TIEPEBOIUMK U 3/I€Ch B IIPOIECCE NTEPEBOA CTOUT Mepe/] BbI-
60poM; M JTajke eClIM CHHTAaKCHYeCKUH N30MOp(H3M BO3MOXKEH, OH JIAJIEKO HE BCETNAa peajnsy-
eTcsl B KOHKPETHBIX NTEPeBOIAX — MEPEBOIUECKHI IUCKYPC PETYITUPYETCs HE TOINBKO OPUTHHAIIOM,
HO M CTaTUCTHUECKUMHU U CTHJINCTUYECKUMH 3aKOHOMEPHOCTSIMU SI3bIKA MIEPEBOJIA, & TAKXKE UH-
JMBHAYaJIbHBIM CTHIIEM aBTOpa. CTPYKTYPHO-IIYHKTYallMOHHBIN N30MOp(U3M (WIeHeHUE Ha Kila-
y3bl, pasbl, ad3a1s! ¥ 1p.) B EpPEeBOax TAKXKe yacTo Hapyuaercs. B obmactu cuHrakcuca, Kak
1 B OTHOIICHUH JIEKCHKH, BEIOOD TIEPEBOAYMKOB «OyKBaIMCTCKON» HANPABICHHOCTH OTIMYACTCS
OT BBIOOpA ITPUBEPIKEHIIEB «CBOOOTHOTO» MEPEBO/IA.

Tak, Hanboslee YaCTOTHBIMU B NIPHUBEICHHBIX BBIIIE MepeBoax (hparmMenta M manbuuxu Kpo-
6asvle 6 21a3ax OKA3bIBAIOTCS XapaKTepHbIE I (PPAHITy3CKOTO S13bIKAa KOHCTPYKLUH C JINIHON
dhopmoii riarona (passer, se dresser). VIMEHHO TaKkoi BapUaHT MOMAaCT B HEUTPAJIbHBINA IIEPEBOIL.
besriaronbHbIe BAPHAHTHI M yCIOKHEHHBIE BAPUAHTHI C BBEJCHUEM MOJYJISIIIMN HAOIIONAIOIIETO
cyonekra (/'on a, on voit, je vois) SIBISIOTCS HECTAHJAPTHBIMH.

CorocraBuTeNIbHBIC HCCIIECIOBAHMS U TIEPEBOAOBEACHHE (PUKCHPYIOT TaKoke U Oosee odmne 3a-
KOHOMEPHOCTH JJIs1 000MX SI3BIKOB, KOTOPBIE HAXOJSIT CBOE TIOITBEPIK/ICHNE B HEHTPAIBHOM Iepe-
BOJZIC: HAIIPHMED, TOT (aKT, YTO (PaHIly3CKUE IIIATONbI CTATHIECKOTO TOJIOKEHHUS MITH JIBHKCHUS,
BbIOpaHHbIC B KAYECTBE IKBUBAJICHTA PYCCKUX, 4acTo OyayT ceuu(uImpoBars He KOHKPETHOE T10-
JIO)KEHUE WITK CII0CO0 ABMYKEHHS, a TOJIBKO JIOKAIM3AIMIO MM HanpasieHne. CTaHiapTHbIE BapH-
AHTBI Yallle BCEr0 COOTBETCTBYIOT M 3TOMY IOJIOKEHHUIO: TaK, ckazyemoe Bo (pase Jlusasema Hesa-
HOBHA NPOWLIIA MUMO He2o TIEPENACTCS B HEUTPAIILHOM IIEPEBOJIE TP ITOMOIIIH IV1aroja passer —
Lisavéta Ivanovna passa devant lui; a Bo dpase ...npouue, 6 paccesHnocmu, CUOENU nepeod nycmviMu
ceoumu npubopamu TIAAToJIOM rester — Les autres resterent distraits devant leurs assiettes vides.

CorocraBuTenbHasi CTHIIMCTHKA B Y3KOM CMBICIIE CJIOBa (PUKCHPYET CTUIIMCTUYECKUE aCTIeKThI
aHanm3a napautenbHbiX TeketoB. Tak E. I Otkuna [1963] yka3biBan Ha TO, 4TO «(ppaHIly3cKui
SI3BIK TIOYTH HE COJICPKUT apXamdeCKHUX CJIOB M BBIPAKEHHM, CTOIb BaXKHBIX JUIS HAILETO SI3bIKA
1 TIO3BOJISIIONINX PYCCKOMY ITO3TY CO3/1aBaTh IPH MOMOIIHN JISKCHYECKUX CPEJICTB BEICOKHH, TOP-
KECTBEHHBIH CTHIIb. DpaHIly3bl pacrojararoT HHBIMH CPEACTBAMHU apXau3alldy Ped, IpUIeM
CPE/ICTBA 3TU CKOPEE HAXOAATCS B 00JIACTH CHHTAKCHCA, HEKEITH JIEKCHKI» .

HelitpaneHblii nepeBo Hadyana MoHosora Ilumena nogreepxaaer 31o nojgoxeHue. GparmeHT
Ewe oono, nocneonee crasanve — | M nemonucs okonuena mos o0nagaeT Npu3HaKaMH JIEKCH-
YECKOI apXau3aluu (CKasanbe U B KaKOH-TO CTETICHU Jiemonucy). [1epeBOUTCs OH CIICAYIONIIM
obpazom: Encore une, la derniere histoire — et ma chronique est finie (ronion); Encore un seul
et dernier récit, et ma chronique est terminée (Hyrnunnos; Hynunnos, TpyOenxoit); Encore un,
encore un dernier récit, et ma chronique est terminée (Typrenes, Buapno); Plus qu’un récit...
et puis, que mon livre se ferme! (Iloppu); Un récit, le dernier, et je pourrais conclure | Ces an-
nales... (Qurenvrapar); Encore un seul récit et ma chronique | Est terminée (Jlaucepe); Encore
une derniere parole, Et mon histoire est achevée... (CemeHOB); Encore un récit, le dernier, et ma
chronique est terminée. .. (Lludpdpun); Encore un seul, un dernier récit, et mon histoire sera ter-
minée (bapanoB); Il me reste encore un seul, un dernier récit et la chronique est terminée (BuBbe-
Kysnenosa); Un seul récit encore, un ultime récit, /| Et ma longue chronique, enfin, touche a son

4 Het HMYero YIMBUTEIHLHOIO B TOM, UTO IIPHU MEPEBOAE ¢ (PPaHILy3CKOro sI3bIKA HA PYCCKHIA MEePeBOJUUKH
AKTHBHO HCIIOJIB3YIOT KHIDKHYIO JIEKCHKY, aHaJIOTa KOTOPOH BO (hPaHITy3CKOM SI3BIKE PAKTHUECKH HET.
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terme (Jlerpa); Encore un ultime témoignage, et ma chronique s’acheve (I'enpoiin); Encore un
récit, le dernier, et ma chronique est terminée (Meune); Il ne me manque qu 'un dernier récit /Et
me voici au bout de ma chronique (Apy).

Heiirpansueiv nepeBonioM Oyner: Encore un seul, un dernier récit et ma chronique est ter-
minée . CHHTaKcH4eckoe o(pOpMIICHHE SKBUBAJICHTOB IIEPBOI CHHTAIMBI (elye 00HO nocieonee
cKasanbe) MPEACTaBICHO HECKOIbKIMHI BApHAHTAMHU, JIEKCHKA BCETO (pparMeHTa B II€JI0OM CTHIIH-
CTUYECKHU HEUTpasbHa.

B wuccieioBaHusIX 10 CONMOCTABUTEILHON CTHIMCTHKE YacTO paccMaTpHBaeTcs M Ipoodiiema
nepeady oATUIECKoil (POPMBI OpUTHHANIA KaK B CHHXPOHHUH, TaK U B AnaxpoHuu. [lonbITke ne-
penarb ee MOTYT Kak BCTpauBaThCsl B HEUTPAIIbHBIM MEPEBOJI, TAK U OKA3bIBATHCS BHE €r0. DTOT
BOIIPOC aKTyaJIeH U B OTHOIICHHH nepeBonoB «bopuca ['ogyHoBa». Pycckas cucrema cTuxocnoxe-
HUSI OTIIMYHA OT (DPaHITy3CKOIi, a Hanboee OMM3KUM COOTBETCTBHEM OEIOMY MSATHCTOITHOMY SIMOY
MOYKHO CUHTATh (PPaHITy3CKUil AeCATHCIOKHUK. Tpu epBbIx nepeBoaa (romon, 1847; HyrunHoB,
1858; Typrenes u Buapno 1864) caenans! B mpo3e, Tak ke Kak U OTPEAAKTHPOBAHHBIN TpyOerkum
nepeson Hynunnosa (2000); nepesox Onbru Jlancepe (1910) BeirosHeH HepruMOBaHHBIM ajlek-
CaHJIPUICKIM CTHXOM ¢ (pparMeHTaMH JiecaTiciIokanKa (Monosor [Tumena); nepeBox Mapka Ce-
MeHoBa (1921) maH cBOOOIHBIM CTHXOM; BBIIICIIINE TOYTH OMHOBPEMEHHO niepeBosl JKaka [1lnd-
¢puna (1924), A. bapanosa (1927) u E. Busbe-Ky3nenonoii (1928) BeimonHeHs! B po3e, AHIpe
Juponnens (1924) — cBobomubM ctuxom; Poxke Jlerpa (1962) ucmons3yeT aneKcaHApHIACKHA
cTux (He Bcerma B ero kiaccudeckoit popme); Auape I'enpoiirr (1963) u Aunpe Menbe (1966)
CcJIeNay mpo3andecKkue rnepeBosl; nepeBos ['adpuanst Apy (1973) BBIIOIHEH JECATHCIOKHUKOM,
YacTO C COXpaHEHUEM OKKa3MOHAJIBHOM MyIIKHHCKOH prdmbl. UTo KacaeTcst pparMeHToB, TO repe-
Bop rpada ae [Toppu (1861) BBITIOTHEH aJeKCaHAPUIICKAM CTUXOM, JBCHAIIATHCIOKHUKOM C T10-
mapHO Yepenyromumucs pudmamu, mepeson Codu Durensrapar (1875) — cBOOOTHBIM CTHXOM
C OKKa3MOHAJTBHON pudMoii. Takium 00pa3om, AEBATH EPEBOIOB U3 16 BHIIOIHEHBI B IPO3E, 3TO
a0COMIOTHOE OOJBIIMHCTBO — MMEHHO 3TO PEIICHUE BOMIET B HEUTpalbHbIH 1iepeBoa. OTMeTHM,
4to u3 16 ppaniry3ckux nepeBonoB «EBrenust OHErnHa», OTHOCSIIUXCS IPUMEPHO K TOMY JKe Tie-
pHOITY, B IPO3¢€ BHIITOIHEHBI TOJIBKO MATh. Pemenne Borpoca o cynpde nmostudeckoit GopMeI B Iie-
peBoJie He SIBJISICTCS aBTOMAaTHIECKNIM U 3aBUCHT OT MHOTHX (DAaKTOPOB: BPEMEHH CO3JaHuUs IIepe-
BOZIA, TEH/ICHINI B IPUHUMAIOLICH JINTEPAType, CIOKUBIIEHCS BOKPYT IEPEBOIOB JAHHOTO TEK-
CTa TpaJUINHU, OCOOCHHOCTEH MMOCTUIIS KOHKPETHBIX NEPEBOAUMKOB U Ap. Ecnu nepeBomumk
CUUTAET MMOITHYECKYIO POPMY HEOTHEMIIEMOH YacThO OPUTHHAIIA, OH MOXKET MCIIOIb30BATh KaK
«HAIMOHAIN3UPYIOUINI» BapUaHT (B HAIIEM Cilydae ajleKCaHIPUICKUI CTHX), TaK U Ipyrue, 00-
Jee OJIM3KHE K OpUTHMHATY BapHaHTHL. B HEKOTOPBIX ciIydasX OH MOXKET JIaKe IOIBITaThCsl UMH-
THUPOBATh HECBOMCTBEHHYIO SI3BIKY IIEpEeBO/Ia MOTHYECKYIO (hopMy opuruHaia's.

2.3a npeaejaaMmmn HEﬁTpaﬂbHOFO nepeBoa: HECTAHAAPTHBIC BAPDUAHTBI

HecrannapTHble BapuaHThl, KOTOPBIE OCTAIOTCS «3a OOPTOM» HEHTpabHOTO NepeBo/ia, npe-
CTaBJISIOT 0cOOBI MHTEepec. CTeneHb X HECTAH/IAPTHOCTH MOKET OBITh Pa3HOW: €CITM BapHUaHT
MOSIBJISICTCS. B JAHHOM KOHTEKCTE JIMIIb B OJHOM U3 MEPEBOJIOB, €r0 MOXKHO CUUTATH «PEIKUM»;
€CIIH TI0 YacTOTE OH JIMIIbL HEMHOTHM yCTYyIaeT CTaHAApPTHOMY, TO cTaTyc ero MHoH. Hirke Mbl

15 «Pyccko-¢pany3ckuii cioBapb» Llleposl n MaTyceBuu faeT Juisi pyccK. cKaszaHue OIUH dKBUBAJICHT:
légende. «Ilomublii pyccko-(hpaHIry3cknii coBaps» MakapoBa HpejularaeT S5KBHBICHTH la narration, le
récit; la description; version. CIoBO récit Kak COCTaBIIIONIAs HEUTPAIBHOTO EPEBO/IA SABIAETCS «CIOBap-
HBIM» OTHOCHUTECIIBHO BTOPOI'O CJIOBAps U «HECIOBAPHBIM» OTHOCUTEJIBHO IEPBOIO. B xoHeuHoM urore e~
TEJIBHOCTh COCTaBHTENIeH CIOBapel, Kak M epEeBOAIHKOB, 3aBUCUT OT MHOTHX, YaCTO CyOBEKTHBHBIX, (ak-
TopoB. BmecTe ¢ TeM cocTaBuTenu cioBapeil, Mo-BUANMOMY, B OOJbIIEH CTENICHN YUNTHIBAIOT OIBIT MPE-
IICCTBECHHUKOB.

16 B 9TOM OTHOIICHUU HHTEPECHBI MOMBITKM HIMUTHPOBAThH PYCCKYIO CHIIIA00-TOHUKY BO (hpaHIly3CKHUX I1e-
peBonax Ilymkuna, THUIIMATOPOM KOTOPBIX OBLT DTKHHI.
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PacCMOTPHUM HEKOTOPBIE THTIBI TIEPEBOMUECKUX PEIIEHHUH, KOTOPBIE CUCTEMATHYECKU OKa3bIBAIOTCSI
BHE HeHTpanbHOTO nepeBoja. C OIHON CTOPOHBI, 3TO BAPUAHTHI C «CO3HATEIbHBIMI UHIAUBHILY-
aTbHBIMU OTKIIOHEHUSIMH (pazfien 2.1), ¢ Ipyroil — ¢ OTKJIOHEHUSMU «HEOCO3HAHHBIMIY, MIPO-
M30LIEeIITNMH, CKOpPEE BCEro, IOMUMO BOJIU NepeBoaunka (2.2). OcTalbHble Clydan HaXOAsATCs
rae-to mocepenuue (2.3). Hike MBI OyzieM HCIIoIb30BaTh TPAJAUIIMOHHBIC CXEMbI CPaBHEHUS TIe-
PEeBOA C OPUTHHAIIOM.

2.1. Co3HaTeJIbHbIE OTKJIOHEHUSI, B TOM YHCJe T100aBJIeHHUSs] U OMyIIeHUs

[Ipumep «repenychIBaHMs» OPUTHHAIA MBI HAXOUM B riepeBojie «bopuca ['onynosa» ['abpu-
a5t Apy. Beem BxoxaeHusM ciioB Jlumea, numoeey, iumo6cKuii COOTBETCTBYIOT YKBUBAJICHTHI
Pologne, Polonais, polonais, ipn ToM 9to [lonvuia, nonsk v noaibcKull IEPeBOIATCS TaK Ke. ITOT
HEeCTaHIAPTHBIH BapHaHT BCTPEYACTCS TOJIBKO B 9TOM NEPEBOIC.

Poccusi u Jlumea | JJumumpuem oaeno eco npusuanu, | Ho enpouem s 3a smo ne cmoio.
Pourtant, et la Russie et la Pologne |/ Ont reconnu le prince Dimitri. | D ailleurs qu’im-
porte, il m’est indifférent.

Hu B 01HOM KOHTEKCTE STOT BapUaHT HE MPOXOAUT B HEUTpanbHbI epeBo. [lockonbky Apy
TIpeHa3Hadal CBON MEePEBOI UL CIICHBI, OH CYEI, CY/IS 110 BCEMY, UTO CIOBO Lithuanie'” Ha ciryx
He OyaeT MOHATHO (PAHILY3CKOMY 3pUTENIO (IIEpeBO/ faTupoBad HadasoM 1970-x rr.). 3aMeTim
TIOITYTHO, YTO PYCCK. X TIepeBoIuTCs Kak Polonais Bcemu, kpome HyHunHOBa (M 3TO COXpaHu-
nock B penakiun Tpyoerkoro 2000 r), ucnons3yromero Lithuanien. DTo Takke HECTaHIAPTHBIN
BapHaHT.

Croma e MOXXHO OTHeCTH IiepeBosl Butme ¢parmenTa n3 «[IMKOBOM 1aMbI» ...0M0 CyuUI0Ch
(...) 3a Hedento neped moii cyenoil, Ha KOMOPOIl Mbl OCHAHOGUIUCH TIPU TIOMoIH Mais voila
que {...) une semaine avant la visite de Tomsky chez la comtesse. Burme BBOIUT pedepeHIin-
AJBHBII CHHOHUM — 3TO €T0 JINYHBIA BBIOOP, B TO BPEMsI KaK MOAABIISIONIEe OOJIBIINHCTBO Iepe-
BOJIYMKOB H30MOP(HO BOCIIPOM3BOIAT (hpazy OpHrHHAIIA.

HexoTopble CMBICTIOBBIC NCKAXXEHUSI CBSI3aHBI C JKeJITAaHUEM IPHJIATh IIEPEBOIHOMY TEKCTY «CO-
BpeMEHHOE» 3ByuaHme. Tak, B mepeBoge Ce3eMaHa (GparMeHT ...HO HU Clle3bl OeOHOU OesyuKuU,
HUL YOUBUMEIbHAA NPEECb €€ 20PECHIU He MPEBONCUNU CYPOBOU Oyl €20 TIEPEIaH Kak ...mdais ni
les larmes de la malheureuse fille ni sa détresse étrangement séduisante ne troublaient ce cceur en-
durci. BeipaxeHue sa détresse étrangement séduisante HA B KOS Mepe HE COOTBETCTBYET ITYIITKIH-
CKO yousumenvHotl npenecmu ee copecmu. Ce3eMaH, €ANHCTBEHHBIH 13 16 MepeBOAYMKOB, BHOCUT
B 9TOT ()parMeHT UyBCTBEHHBIN JIEMEHT, KOTOPBIN OCTAaeTCs 32 paMKaMHU HEHTpaIbHOTO TIepeBoa 's.

Hecxkompko MHOM XapakTep HOCAT (pparMeHTHI U3 IepeBoga MepruMme, CBSI3aHHBIE C Iepe/a-
yei uncen. [Tockonbky otHomenus [lymkuna n Meprume (0cOOEHHO CO CTOPOHBI ITOCIIETHETO)
HOCHWJIM UI'POBOM XapaKTep, MO>KHO IPEATON0KUTh, YTO PsiJi HECOOTBETCTBUM CBSI3aH C UTPOBOM
YCT@HOBKOH. DTH BapHaHThI TaK)Ke HE TIPOILIH B HEUTPAJIbHBII IEpeBO/I.

17 TekCT IpaMaTHueCKuX MPOU3BEIACHUH TOJDKEH OBITh MOHATEH 3PUTENIO «371€Ch U ceiiyacy. IMeHHo mo-
9TOMY OH JOJDKEH OBITH Ipolie U noToMy «rpyodee» («brutaly [Larthomas 1980]), uem TekcT, K KOTOpOMY
MOYKHO BEPHYTHCS JUIsl IOBTOPHOI'O IIPOYTEHUSL.

18 «AanTHBHBII MEPEBOJI, BEICTPOCHHEIH B COOTBETCTBHH CO BKYCAMH M MHTEPECAMU YHTATels, ObII
B BBICIIEH CTENEHHU CBOMCTBEH (ppaHiry3ckoit mepeBoqueckoit Tpamumuu XVII—XVIII BB.: «Opurunan me-
pecraet ObITh CBATBIHEH: IepeBoAnTh JpeBHUX B X VII B. Ob1I0 BCe paBHO, YTO NPHOOIIUTHLCS K paboTe Haz
TEKCTOM, HadaToM erie B AHTHYHOCTH. [Ipn 3TOM mepeBos JOoKeH ObLII COOTBETCTBOBATH BKYCaM UUTAlO-
el myOauKK, 1 MMEHHO 3TOT acleKT CTajl OYE€BUIHBIM C Pa3BUTHEM TOTO, YTO MPHUHATO Ha3bIBaTh belles
infidéles» [Ballard 2013: 20]. OxHako, KaKk CYUTAIOT MHOTHE TEOPETUKH, TO SIBICHUE XapaKTepHO H JUIs
(hpaHIly3CKOH U JTa’ke eBPOISHCKOM TPaaNIMK B [IeJIoM. BpeMeHna MEeHsIIICh — MEHSUIHCH U IPHBHECEHHBIS
B NIEPEBOJ] ICKAYKEHHS: €CITH B ATIOXY KJIACCHIM3Ma BCe OPyTanbHOE M OTKPOBEHHO SPOTUUECKOE N3BIMAIOCh
BO MMsI MOPAJIH ¥ «XOPOILIET0» TOHA, TO BO BTOPO# MosoBuHe XX B. 0HO, HA00OPOT, IPUBHOCUIIOCH, O YeM
U CBUJICTENIBCTBYET nepeBoy CesemMaHa.



E. D. Paznorosa 63

Posno 6 nonosune 0éenaouyamozo | A onze heures juste (Pogno 6 oounnaouams).
Hanpaso neena desamka !/ A droite vint un dix (Hanpaso neana decamka).
Bce wemeepo 3as0nvie uepoku / Trois furent des joueurs déterminés

(Bce mpoe 3as0nvle uepoku).

Croza e MOXXHO OTHECTH MEPEBOIUYECKYIO PElaKIHIO, HAPABICHHYIO Ha yIydllIeHHEe Kade-
cTBa n3noxeHus1. Tak, B IByX nepeBoax u3 16 B crieHe nosisineHus [ epmManHa B cnainbHe rpaduHn
HE BBIICPKUBACTCSI IMCTAHLIUS MLy MIMEHOBAaHHUSIMH HE3HAKOMbIL MYdHCuuHa v I epyann: He3Ha-
KOMBIH My>kunHa cpasy (y Mepume) ninm xe Obictpee, yeM y [Tymxkuna (y XKobepa), oroxnect-
BisieTcs ¢ ['epmannom. Takoe HapylieHre BHYTPEHHEH (hOKann3auy He BOILIO B HEHTPaJIbHBIN
nepeBost. OtHaKo, Kak OBUIO yKa3aHO BHIIIE, B PEIKUX CIIydasX, KOIJia peJaKTHPOBAaHHE HOCHUT
KOJUIEKTUBHBIN XapakTep (B YaCTHOCTH, M3 COOOpaXCHUH 3IpaBOTO CMBICTA), OHO (POPMHPYET
CTaHJIapTHBIM BapHUaHT.

B nepeBoziax BeTpeyaroTes TaKKe pa3iindHbIe MPOU3BOJIbHbIC A00aBJEHUS: MU H300MITyeT
nepeBo «ITukoBoit nambi» [lomst ne XKroapBeKypa, KOTOPBIH MUCcal B CTHJIE YEPHOTO POMAHTH3MA.
Bonee ckpomubie aomnonHeHus Mbl HaxonuM B niepeBoae M. [lanupo [Pasznorosa 2012]. Muo-
T'He TOYEeYHbIC pa3bsiICHEHHs ecTh B nepeBoaax «bopuca [omyHoBa». Bce oHM MOTHBHPOBaHBI
00 OTIpeIeIeHHBIME JTUTEPAaTYPHBIMA TeHACHIIUAMHE (Kak y JKiombBekypa), 00 HareleHHO-
CTBIO Ha Pa3bsCHEHNE, CBOMCTBEHHON B KAKOK-TO CTETICHH TIEPEBOLY BOOOIIE, TNOO0 crierudukoi
HUAMOCTHIA MepeBOIUKKa. Takue He MOTHBUPOBAHHBIC S3bIKOBON HEOOXOAMMOCTHIO J00aBICHHS
HE TOTa/Ial0T B HEHTPAIIbHBIH NIEpEeBO/I.

Cpenn co3HaTeNbHBIX OMYIIEHNH MOJKHO Ha3BaTh, HAIIPUMED, ITOJTHOE UCKITIOUCHUE Ty IITKHH-
ckux snurpadoB K maBaM U3 nepesona «I1ukoBoit namb» Mepume: 1mMo-BUANMOMY, OH IIPOCTO
CUell X HEyMECTHBIMHU. B HeHWTpabHOM mepeBosie 3TH AMHUTpadbl COXPAHSIIOTCA.

K ocobomy Buay omyIieHnit MOXXHO OTHECTH HeETIONHBIE repeBosl. Tak, «bopuc ['omyHOBY,
B oTinuue oT «II1KoBoil JaMbl», He Beerna nepeBoArICs 1enukoM. [lepeBon DHrenbrapar, K npu-
Mepy, 3aKaHUYMBaeTCsI CIIEHOW cMepTH bopuca: Bech 3aKIIFOUNTENbHBIN ()parMEeHT B IIEPEBOJIE OT-
CYTCTBYET. B HEKOTOPBIX Cilyyasix MepeBOSTCS TOIBKO OTJEIbHbBIE CLIEHBI MM MOHOJIOTH. DTO
0OBIYHAs CUTYaIHs JUTsl OOJIBIINX APaMaTHIECKUX TEKCTOB, TeM Oosee moatnueckux. OHako Ta-
KOTO POZIa COKpAIICHNSI OOBIYHO OUEBHIHBI M MPO3PAvHbI Ui ynTaressi. Ecim B kopryce 00i1b-
IIMHCTBO IEPEBOOB TOJIHBIE (KAK B HAILIEM CIIydae), TAKHE «HECTAHJAPTHBIC» COKPAICHHS
HUKaK HE OTPAYKAIOTCsl Ha HEHTpaIbHOM IepeBojie. VckitoueHne ke 13 nepeBoia HeKOTOPhIX
MEIKUX (pparMeHTOB WM PEIUINK MOXKET MOTHBHPOBATHCS MO-PA3HOMY: JIHOO TO MPOUCXOAUT
110 HEBHUMATEJILHOCTH, JTMOO (parMeHT OLICHUBACTCS KaK HEHY)KHBIH (CTHIIMCTHUECKAs TPaBKa),
1100 KaK TPYJHBIH U HENEPEBOIUMBIH: B TIOCIIEAHEM CITydae MEJIKUE MPOIYCKH MOTYT IepeiTn
B HEHUTpAaJIbHBIN 11EPEBOJ.

Wtak, ¢ 01HON CTOPOHBI, MBI CTAJIKMBAEMCS C IIEPEHNHChIBAHNEM» OpPHUIMHANA B NEPEBOJIE,
a C JIPyroil — C ero «JI0MHUChIBAHUEM» HIIH «COKpallleHHeM». B HEKOTOpBIX Cilydasix CO3HaTellb-
HbIE M3MEHEHHS TPUBOJAT K HAPYIICHUSIM (XOTs M HE CTOJb 3HAYUTENILHBIM) HAppaTHBHOU CO-
CTaBIISIIOIIEH TeKCTa (IOCIIEA0BATEIbHOCTH COOBITHI M HAIlOJHEHUs! COOBITHHHON KaHBBI, TO-
YeK 3peHHs, CTaTyca MOBECTBOBATEIS U Ap.). B HEHTpanbHBIN 1epeBoj Bce 3TH BAPHAHTHI, KaK
MIPaBUJIO, HE TOTMAAAI0T, TaKas BAPHMATHBHOCTh HA COBPEMEHHOM 3Tale B MEPEBOJIC HE MPHUBET-
CTBYETCSL.

2.2. CMBIC/I0BbIE OIIUOKHU, 3HAYUTEIbHbIE CMbICJI0BbIE OTKJIOHEHMNSI,
a TaKyKe HeylayHble BADUAHTDI, CBSI3AHHbIE ¢ HEMOHUMAHUEM
WM HEBHUMATEJIbHOCTHIO

Bcem, k10 KoTa-m160 3aHUMACS N3yYeHUEM JINTEPATYPHBIX (M HE TOJBKO) TIEPEBOIOB, MPHU-
XOJMIIOCH CTAJIKUBATHCS CO CMBICIOBBIMHM HECOOTBETCTBUSIMH, IPHUMHA KOTOPBIX KPBLIACH B TOM,
YTO MEPEeBOJYUK HEMPABUIBHO MOHAJ TEKCT OPUTMHANA, YTO, €CTECTBEHHO, MPOUCXOIMIO T10-
MHMO ero BoJId. CMBICIIOBBIC OLTMOKH, KaK U 3HAYUTEIILHBIC CMBICIIOBBIC OTKJIOHEHUS, CBI3aHHBIC
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C HEMOHMMaHHEM, OOBIYHO HE HOCAT MacCOBOT'O XapaKTepa — KayKAblH IepeBOJUUK OmnbaeTes
no-ceoemy. [1pn Hanm4Imuu GOJIBIIOrO KOJIMYECTBA EPEBOIOB OLIMOOUHbIC BAPUAHTHI OTCEUBAIOTCSL.
Tax, MHOTO CMBICTIOBBIX HECOOTBETCTBHH y TOro ke Mepume:

Ipaghuns (...) Ovina ckyna u nozpysicena 6 Xon00Hbll I20U3M, KAK U 6ce cmapble 100U, Ont-
JA00usuIUe 8 CBOU 8K U UYHCObIE HACHOALYEMY.
Pourtant la comtesse (...) était avare, personnelle, égoiste, comme celle qui depuis

longtemps avait cessé de jouer un role actif dans la société (OyxB. ‘Kak Te, KTO yXKe JaBHO
nepecTalt urpath 3aMETHYIO POJib B 0011IeCTBE’).

[To-Bunmmomy, MeprmMe He BIIOJIHE TIOHSUT 9TOT (PparMEHT M 3aMEHUJI €10 COZICpIKaHNe «OOIIHNM
Mectom». Cpely MpoYrX HETOYHOCTEH ero rnepeBona Oblia ofHa (BIOCICICTBHU YCTpaHCHHAs),
0c000 HACMEIIHBIIAsI PYCCKUX YUTATENIel: BTOpoe ckasyeMoe Bo Gpasze Tomckuil 3axypun mpyoxy,
3amanynca u npooonxcan ObUIO TIEPEBEICHO KaK resserra sa ceinture ‘3atsaayn mosc’ [Mangault
1987]. BoiOop «He TOT0» 3HAYCHUS CJI0BA, KAK M HEMPABUIbHOE HCTOJIKOBAHUE CHHTAKCUYICCKOM
CBSI3U SIBJISIIOTCS, KaK MBI YKa3bIBAJIU BBIIIE, OY€Hb PACIIPOCTPAHEHHBIM BHJIOM OLITHOOK.

Ho cymecTBy1oT ommmOKu Ipyroro posja, ux Bpsi/L JIM MOYKHO OOBSICHUTH HETOHMMaHHUEM: TaK,
BEIOOp immeuble s iepenadu pycck. oom (Paccyswcdas maxum 0bpazom, ouymuics ox 8 00HOU
u3 enasuuix ynuy Ilemepbypea, neped domom cmapurHotl apxumexkmypsi) B iepeBogax Odmana
1 MapkoBrYa HE BIIOJTHE yIadeH, IOCKOIBKY immeuble 0003Ha4aeT B 00IIEM CiTydae ‘MHOTOITaX-
HOE 3/[aHUE€ TOPOJICKOT0 THIIA, TIIE PACIIONAraOTCs KBAPTHUPbI, TEXHUYECKUE TOMELICHHS T KOH-
TOPBI’, YTO B IIEJIOM HE COOTBETCTBYET ITPEJICTABICHHIO O IOMeE TpadMHU (CTaHIaPTHBIA BapUaHT —
maison B 12 13 16 nepeBosioB). IT0 CKOpee HEaKKypaTHOCTh, CBOETO poJia IparMariuyeckast Olnoka.

Korma B epeBoze Xobepa sxenroe marbe rpadunu (Kermoe naamove, wumoe cepedpom)
CTaHOBUTCSI CUHUM (Sa robe bleue, lamée d’argent), 3T0 BEI3BaHO CKOpee HEBHUMaHHEM, 4eM
HETOHMMaHUEM.

HeakkyparHocTh MOXET 3arparuBarh 1 cepy cuHTakcuca. Tak DieH AHpY OTMEYaeT HECKOJIBKO
CTpaHHBIX, MATIOTIOHATHBIX 000poTOB B niepeBone Capana [Henry 1987]: ...a peu prés portée par
deux laquais, attendant la derniére des minutes a passer viiu un homme décidé a quelque chose
dangereuse, mais indispensable. Bce 9Ti BapraHTBI He NONAJA0T B HEUTPAIBHBII EpEBOLI.

B penkux ciydasx (HamMu ObUI HaiilleH TOJIBKO OAWH NPUMEpP) HETOYHBIH BapHAHT IPH YH-
cTo (hOPMAIBLHOM ITOAXOAE MOXKET ITONAcTh B HEWTPAJIbHBIN IIEPEBO: 0OCTOATEIBCTBO BPEMEHH
BO (pase ...cenu yocunams 8 NAMOM 4acy ympa nepenactcs Kak vers cing heures du matin (Kun;
[onraBues; Baposcku; Ceszeman), il était plus de quatre heures du matin (Butme; [lepama; Ca-
BaH), il était cing heures du matin (Mepume; MeHsbe), a cing heures du matin (JKobep; Ke), sur les
cing heures du matin (MapkoBun), il était quatre heures passées (Odman), apres quatre heures
du matin (Huke), il était quatre heures du matin (KroneBexyp), pres de cing heures (ILlampo).
B HelTpanbHBII IepeBo ] MPOIIET HEe BIIOJIHE TOUHBIN BapHAHT vers cing heures du matin ‘OKoJI0
sty yTpa’. Bropoi mo yacrore BapuaHt il était plus de quatre heures du matin (OykB. ‘ObLIO
Ooubliie yeThIpex yTpa’) B OOJIbIICH CTEIIEHH COOTBETCTBYET PYCCKOMY BapHaHTY, KaK U BapHUAHTEI
Odmana (‘mozxe uetsipex’) u Huke (‘mocine 4etsipex’), BCTpedarommuecs o oxHomy pasy. B pe-
3yIBTaTe NPABUIILHO MOHSIIN ATOT (PPArMEHT MATh EPEBOIYMKOB U3 16. OcTasbHbIe THOO0 MOHSITH
HE COBCEM IPaBUIILHO, THOO CO3HATENBHO NPEANIOWIN HE COBCEM TOYHBIE nepeBoabl. Eciu Ba-
PHAHTBI pacCMaTPHUBATh ¢ TOYKU 3PEHHUS HE CTONIBKO (POPMATIBHOTO COBIAACHHMS, CKOJIBKO COBIIA-
JICHUS 110 CMBICITY, TO B HEHTpaJIbHBIN TIEpeBO/] 1omna Obl 00JIee TOYHbIM BapUAHT: IIPH aHAJIHM3e
MHO)KECTBEHHBIX TT€PEBOJIOB PE3yJIbTaT BO MHOTOM 3aBHCHUT OT [TapaMeTpa, 0 KOTOPOMY ITPOH3-
BOJIUTCS] OTOODP B HEHTPaJILHBIH MIEPEBOI.

2.3. «B npeaesax 10mycTUMOI0>

Huxe mb1 pacCMOTpPHM THUIIBI CIBUTOB, 3aTPparuBarOlINX pasjIMIHbIC COCTABIIAONINE OPUTMHATIb-
HOI'0O TCKCTA U UX SKBUBAJICHTLI B IICPEBOJIC. Cpean 9THX CJIy4a€B HET TaKUX, KOTOPLIC OBl B I10JI-
HOM CMBICJIC CJIOBA UCKAXKaJIK CMBICJI OpUTHHAJIA, HO 3TO BApUAHTBI, HE COBIIaarONIUe C pCHICHUCM
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OONBIIMHCTBA — B 3TOM HX crienu¢puka. KakoBbl MPUYMHBI 3TUX CABUIOB, SBJISIOTCSI OHH 0CO3-
HAHHBIMH WM )K€ CaM MEepPEeBOAYMK YCTPAHMI OBl UX — CKa3aTh TPYIHO. BO3MOXXHO, OHU CBS-
3aHBI C MPOSIBIICHUEM 0COOOTO CTHIISI aBTOPOB TIEPEBO/IOB. MBI IOMECTHIIN TaKue CIy4au B IPo-
MEXXYTOUHYIO IPYIIILY.

2.3.1. CaMIIKOM CJIOKHBIE M CJIMIIKOM IPOCThIe pelIeHHs

Berre (c. 58) MbI mpuBenu mpuMep, I11e CHHTAKCHYECKH YCIOKHEHHbIE (C MORYyIsIIKeil BBee-
HUsI HAOJTIOAI0IIETO CYyObEeKTa) M CHHTAaKCHUYECKH YITpOIIeHHbIe (Oe3r1aroibHble) BAPHAHTHI HE 110-
Tajiv B HEUTpaJIbHBII niepeBosl. HecTanpapTHeIME cpen NepeBoaoB (pparMeHTa ewye 00Ho nocieo-
Hee ckazanue OyIyT CHHTaKCHUeCKH 00JIee CII0XKHBIE PELIeHHs ¢ Oe3IMYHOIN KoHCTpyKuueH (il ne
me reste encore...; il ne me manque que...) BMECTO IMEHHOH TpymHl (encore un seul récit...).

B oTHOIIEHNY TEKCHKH OTCEMBaHNE HECTAHIAPTHBIX BAPHAHTOB IIPOMCXOIUT 10 TOMY K€ MPHH-
muny. Tak, Ipu HANUYKUU «XOPOLIEro (YIoTpedsieMoro OONIBIIMHCTBOM ) HAIIMOHAILHOTO DKBH-
BaJICHTa HEKOTOPBIE TIEPEBOAYMKH HUCIIOIB3YIOT HOBBbIE 3aMMCTBOBAHHS, KOTOPBIE OOBIYHO HE I10-
naJlaloT B HEWTpanbHbII nepeBos. Yacto BeTpeuaronieecs: B Tekcte «bopuca ['onyHoBa» cioBO
KHs3b TIPAKTHYECKH BE3/IC MIEPEBONUTCS KaK prince, M TOIBKO B OHOM M3 KOHTEKCTOB (TIEPEBOA
CeMeHOBa) UCTIONB3YETCSI 3aMMCTBOBaHNE kniaz. @paHIl. mamka ecTb TOIbKO Y MeHbEe — y BCeX
OCTalbHBIX nourrice. @pani. samozvanets Ui PycCK. camosganely BCTPEYAeTCs TOIBKO B IIepe-
Bozie Typrenesa u Buapio, B OOJIBIIMHCTBE NIEPEBOIOB HCIIONb3yeTCs GppaHL. imposteur. [1pu Ha-
JIMYHHN YK€ HHTEIPUPOBAHHOTO MPUHUMAIOIIUM SI3BIKOM 3aMCTBOBAHHS B MEHBIITHCTBE MOJKET
0Ka3aThCsl UMEHHO HAIIMOHAJILHBIN JKBUBaJIeHT. Tak, (hpaHi. empereur 1is pycck. yaps BCTpe-
YaeTcs TOIbKO B nepeBosie rpada ne Iloppu, Bce ocranpHble UCTONB3YIOT BpaHL. tsar (izar)', ko-
TOpOE CHCTEMATHIECKH BXOUT B HEUTpalbHBIN repeBo. To ske kacaeTcs map tzarevna/princesse,
tzarevich/prince, Tie HaIIMOHATIBbHBIN SKBUBAJICHT OCTACTCS B IBHOM MECHBIINHCTBE Y.

K HecTaHAapTHBIM BapHaHTaM OTHOCHTCS Takoke Kajabka Votre Clarté ms pycck. Bawe Cu-
samenbcmeo, NpeuiokenHas A. MapkoBuueM (cTaHIapTHbId Bapuant — Votre Excellence), 3To
SIMHUYHOE SIBIICHNE, B IIEJIOM 3aTpY/HSIONIEee IIOHNMaHue .

Crozta sxe MOYKHO OTHECTH YCTapeBINYIO JeKCHKY, KOTOpasi IPH HaJIM4IUN Ooliee HOBBIX CTH-
JIUCTUYECKHU HEUTPAJIbHBIX 3KBUBAJICHTOB HE NIONIAJAET B HEUTpaabHbIl niepeBo. [1ockonbKy HH-
TEpPEeCyIOIINE Hac KOPITyChl (POPMUPYIOTCS U3 TIEPEBOJIOB, Pa30pPOCAHHBIX BO BPEMEHH, B HEKOTO-
PBIX M3 HUX MPHUCYTCTBYIOT «ECTECTBEHHBIEY» apxansmbl. Tak, ¢pasa ...Grand maman, s k eam
¢ npocv6oro (KoTopas, KCTaTh TOBOPSI, COAEPIKUT YCTAPEBIIYIO GOpMY pPyCCKOTO TBOPUTEIBHOTO
majiexa Ha -or0) nepeBesicHa Mepume Kaxk ...C est une requéte que je viens vous porter. B apy-
I'MX MepeBoJiax valle BCETO MCIONIB3YIOTCS BRIpAXEHUs adresser, faire une demande (J'ai une
demande a vous adresser; J'ai une demande a vous faire) vmm J ai une faveur a vous demander.
CrnoBo requéte B iepeBoOJax BCTPEUALTCS pexke, YeM demande, B 9aCTHOCTH, B KOHCTPYKITUH Je
viens vous adresser une requéte, y Mepume e BUIUM yCTapeBIIee BbIPAXKEHUE porter une re-
quéte — OHO HE BOMJIET B HEUTPAJIbHBIH MePEBOJ] HU OJTHOM CBOEH JIEKCHUECKOM COCTaBIISIIONIEH
[Razlogova 2011].

MeHbe ucIonb3yeT apxangHoe couetanue comme devant [Cayrou 1933] B mepeBoze perinkn
[yitckoro A mamv — a mam ou 6yoem Hamu npasums |/ Ilo-npescnemy: Et alors... alors comme
devant il nous régentera. B 3ToM ciydae apxanu3Mm sIBISIETCS IPUBHECCHHBIM, B HEHTPaIbHBIN T1e-
PEBOJ] OH TAaKXKE HE MOTaIaeT.

19 B otnuue ot kniaz $paHL. tsar/ tzar NOSBISIETCS B CIOBApsX HauMHAs CO BTOpoi nojoBuHbl XIX B.

20 TIpoGIieMbl OpeIe/IeHHsI ¥ IePEeBO/ia TaK HA3bIBAEMbIX «peaiiiiy («IMHIBOCIEHU(PUIECKOH JICKCUKI)
HEOTHOKPATHO TIPHBJIEKAIN BHUMAHHE HCCIIEe0BaTelNel, 0COOCHHO B OTEYECTBEHHOM HEPEBOOBEICHU.
HawuGornee nonHoe U3N0KeHNE ITON MPOOIEMAaTHKH, KaK HaM KaKeTCsl, MOKHO HaliTu B kHure [ Biaxos, dmo-
pun 1980].

2 Bo3mokHO, A. MapkoBuy, Oyly4H O4€Hb OIBITHBIM I1€PEBOJUYUKOM, HAMEPEHHO MPEIouesl «MHTepec-
HYIO» KaJIbKy CTaHIapTHOMY BapHaHTY.

3 Bonpocs! si3piko3Hanus, Ne 4
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PacripenienieHne nepeBooB BO BpEMEHHU B HAIIEM CITydae HE3HAUYUTENIBHO BIMSAET HA HEWTpallb-
HBIH [IEPEBOJI, OHU PACIIOJIIOXKEHBI JIOCTATOYHO KOMITAKTHO, XOTS 1 HEpaBHOMEPHO. Tak, MUKH WH-
tepeca k «bopucy ['onyHOBY» Bo ®@paniu u benbrum npuxoasrcs Ha qBaauaTeie (MiTh MepeBo-
JIOB) M IECTHAECATHIC (YeThIPE TIepeBO/a) To/ibl mponuioro croneTus. «IIukoBas 1ama» mpusie-
KaJia BHIMaHHUE TIePEBOTYNKOB JOCTATOYHO PABHOMEPHO B TEUCHHE BCETO TIEPUO/IA, OT/EIIAIOIETO
niepBeIid mepeBon (JKrombeekyp, 1847) ot mocnenaero (Mapxosud, 2012). ITocnenanit n3BecTHBIH
Hawm niepeBop «bopuca I'omynoBa» maruposan 2000 r., nmpensiaymii — HagamoMm 1970-x IT., H,
€CJIM HOBBIX IIEPEBOIOB HE OY/IET, TO B KAKOH-TO (JOCTaTOYHO OT/AJICHHBI) MOMEHT HEHTpalib-
HBII MEPEeBOJI B KAKUX-TO aCMEeKTax yCTapeer.

Pa3roBopHbIe BapraHTBI OTCEUBAIOTCS 110 TOM ke cxeMe. TpyOerkoii B cBOeH peqakiuy mepe-
BoJa HyHUMHOBA MCHONB3yeT B KaUeCTBE SKBUBAJICHTA JUIS yCTAp. NMPOCT. MOIOOKA BIIOJIHE CO-
BPEMEHHOE Pa3TOBOPHOE CIIOBO 1and, yXOJsIee KOPHIMH BO ()PaHITy3CKOE apro, I7e OHO O3Ha-
4ajo ‘POCTUTYTKA’, U MOTyUYHBIIEE 3HAUCHHE “KEHIIMHA CPAaBHUTEIHHO HENABHO. DTOT BAPHAHT
HE BOLLIEJ B HEUTPaJIbHBII IEPEBOLL.

Takoke Mpy HATMYNU XOPOILETO SKBUBAJICHTA B HEHTPaIbHBII MEPEeBO]] YaCTO HE TOMAIAI0T Ba-
PHAHTBI, YCIOKHEHHBIE PA3TMYHBIMA KOHHOTANMSIMH WM C MHOH CTeNeHbI0 HHTEeHCHBHOCTH.
OTceB HeCTaHAAPTHBIX BapHAHTOB* MOXKHO NPOCIIEANTH HA CIEyIoIIeM npumepe. B mepeso-
nmax ¢pparmenTa — M mol Hu pasy He cobnasHunca? Hu pazy He nocmasui Ha pyme?.. Teepoocms
mM@osl 0N MeHA youeumenwvha. Mepume U Beiiesl 32 HUIM MeHbe UCTIONb3YIOT YCTApPEBIIEE BbI-
paxxenue Cela me passe (En verité ta fermeté me passe) — OHO HE BOWICT B HCUTpaIbHBIN Mepe-
Boa®. It Mepume 310, CKOpee BCero, eCTeCTBEHHBIN apXanu3M, y MeHbe OH MPUBHECEH UCKYC-
CTBEHHO. MapKOBHY BBIOMpACT 00jiee COBPEMEHHOE pa3roBopHoe Tu es d une fermeté qui me
dépasse. Ananornunslii Bapuant y Odmana: En verité ta constance me dépasse. BoT octanbHble
BapuaHTHL: u fermeté est surprenante pour moi (Baposckn); J’admire ta fermeté sans la com-
prendre (Butme); J’admire ta fermeté (IlontaBues); Ta fermeté m’étonne (Ke; Ceseman; Caan);
Ta fermeté me confond (Huxe); Ta constance me confond (luddpun, XKun); Tant de fermeté
d’ame m’étonne chez toi (Ulanupo); Pour moi {...) c’est phénoménal (Kronweekyp); 1a fermeté
me parait étonnante ([epama); y KoOepa mepeBos Bcell peITMKN O0TCyTCTByeT. HelTpanbHbIM
niepeBonoM Oynet: 1a fermeté m’étonne.

Taxum 00pa3oM, CTaHAAPTHBIM 37IECh SIBIISICTCS caMoe «OyKBallbHOE» perreHue. Cpemu mpen-
JIOKEHHBIX MIEPEBOIOB €CTh BAPHAHTHI C IPHBHECEHHOM TTOJIOKHUTEIBHON (admirer, phénoménal)
U CKOpee OTpHIATEIbHOU (confondre, passer, dépasser) kounoranueii. [aron surprendre otiu-
YaeTcst OT étonner OONbILEH HHTEHCUBHOCTHIO.

Crona ke MOYKHO OTHECTH UCKJTIOUCHUE M3 HEHTPAILHOTO TepeBo/ia Oosiee pekuX CTHIIMCTHYEC-
K{ MapKHUPOBAHHBIX BAPHAHTOB IPU HATMYHMH «XOPOIIET0» HEHTPaIbHOTO SKBUBAICHTa. Tak, B riepe-
Boze CezemMaHa cmapyxa BO BCEX KOHTEKCTaX (HEHTpabHBIN iepeBox — la vieille) cicTeMaTnaecKu
nepenaeTcs npu nomory ¢pani. vieillarde (cTapas >KeHIIMHA, CTapHIIa) — CIOBa O0JIee peiKoro,
1 TIOATOMY CTHJIMCTHUYECKH OoJiee oTMeueHHOT0. OHO HU pa3y He BOWIET B HEUTPaJIbHBIN MEPEBO/I.

[lepenaya He#TpanbHOW JeKCUKN OoJiee CIOKHBIMU HALMOHAIU3UPYIONMMH BapuaHTaMU
TaKKe TOPOXKAAET HECTAaHApTHBIE perieHus: Huke nepeBoaut dom (rpayiHm) B yKa3aHHOM BBIIIE
KOHTEKCTE Kak /iotel (‘ocoOHsIK’, ‘pesunennus’). Micmomp3oBanHoe Ce3eMaHOM TaM ke (QpaHil. de-
meure TakXe OCIO)KHEHO HAIMOHAJILHOW KOHHOTanme. A. bepman moasepran KpuTHKE 11000
HBIE BAPUAHTBI C JOMOIHUTEIBHBIMH «HAIIMOHATU3UPYIOIIMMI 3HAYCHUSIMHU.

Bmecre ¢ TeM B HEHTpaJIbHBIN [IEPEBO/ HE MOMNAIAIOT U YIIPOIIEHHbIE BapHaHThL. Tak, Bo (par-
MeHTe MHe sudenacoe Mockesa, umo mypasetinux, | Bruzy napoo na niowaou kunen | M na mens
VKa3bI84JI CO CMeXoM VICTIONIB3YETCsI TIIAroll Kunems B IepeHOCHOM 3HaueHnH. OH nepenaercs B Iie-
peBoax ciuenyrmuM odpasoM: ...Je peuple bouillonnait en bas sur la place publique ([romon);
En bas, sur la place, bouillonnait le peuple (Typrenes, Buapno); le peuple bouillonant couvrant

22 Pa3roBOpHBIC BAPHAHTHI HE 00513aTeIbHO OoJiee Mo31HHE.

23 Cm. [Cayrou 1933: 648]. D10 BeIpa’keHUE, KaK yTBEPXkIAeT aBTOP, K MOMEHTY HallUCaHUs KHUIH YKe
JIaBHO BBIIUIO U3 yIIOTPEOICHNSI.
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la place entiére (Qurensrapnr); Tout en bas le peuple grouillait (I'enpoiin); En bas, sur la place
s’agitait le peuple (Hynuuno); En bas, sur la place grouillait le peuple (Hynuunos, Tpy0Oerkoii);
En bas sur une place, le peuple s agitait (ILluddbpun); En bas, la foule bouillonnait sur la place
(Busne-Kysnenosa); En bas sur une grande place, le peuple s’agitait (CemenoB); Le peuple sur
la Place, en foule, se pressait (Jlaucepe); Et sur la place, en bas une foule grouillait (Jlerpa);
Sur une place en bas une foule grouillante riait (Mense); Et ¢ca grouillait de monde sur la place
(Apy). Bapuant bapanosa En bas, j 'apercevais le peuple comme une fourmillére sBrnseTcsi KOH-
TaMHHAIKEil IByX CTPOK OpUTHHATIA.

HeiirpaipHbiM IepeBoIOM OyIIeT B 3TOM citydae En bas, sur la place grouillait le peuple, Tne tna-
roJ1 grouiller BEICTyNIaeT B CBOEM ITPSIMOM 3HAUECHHH (B €10 CEMAHTHKE aKIEHT MPUXOANTCS Ha ‘00ITb-
I10€ KOJIMYECTBO’ U ‘OECOPsIIOUHOCTD JABMKEHHS ). Bouillonner UCoab3yeTcsi B IEPEHOCHOM 3Ha-
4YeHUH (AKIIEHT Ma/IaeT CKOpee Ha SMOIMOHAIBHYIO COCTABISIONTY0). [TocneaHuii iMeeT CeMaHTH-
YECKOE CXOJICTBO C PycCK. kunems*. Grouiller ncions3yercs 5 pas, bouillonner — 4, s’agiter — 3,
se presser — 1. IlocnenHue Ba rarosia JUIICHbI YTOUHSIOIIUX 3HAYCHUH, 9TO THIIEPOHUMBI,
OHHU OoJtee a0CTpakTHBI, YeM bouillonner v grouiller, u B HEWTpaJIbHBIN TIEPEBOJI HE MOMATAOT >,

LenenarnpaBieHHBIH BEIOOP ONpEEICHHON JISKCHKN B IIEPEBO/IC MOXKET B KOHEYHOM HTOTE
BBIPACTATh B CTHJIMCTHYCCKYIO WM UHYIO) 0COOCHHOCTh MEPEBOHOTO TEKCTA MPU TOM, YTO ITa
JIeKcUKa He OyJeT Mmomnajaarh B HeHTpanbHblid nepeBo. Tak, cucTemMaTndeckas rnepejada ciioBa
cmapyxa 6o7xee «MATKUMID HECTaHAAPTHBIMH SKBUBAJICHTaMH B mepeBosae Mepume (la vieille
dame, la vieille comtesse, elle v ap.) TPUBOAMT K OOJICEe TTO3UTHUBHOMY BHICHUIO 3TOTO MIEPCOHAKA.

Hexortopble nepeBoauecKre pemeHus], OTHOCSIIHECS K YIPOIICHUIO» HIH «OCIOKHEHHUION,
OoJbIIIe CBS3aHBI C BHYTPEHHUM YCTPOWCTBOM MEPEBOAHOTO TEKCTA, YEM C OPUTHHAIIOM. DTO Kaca-
€TCsl HEKOTOPBIX HAPPATUBHBIX MEXAHU3MOB U, B YaCTHOCTH, pehpepeHIMAIbHBIX (aHA(OPUUESCKUX)
PSIOB, KOTIa KOHKpETHast aHadoprueckas 3aMeHa MPOU3BOUTCS B IEPEBOJIC B OMPE/IEIICHHBIN,
He 0053aTeJIbHO COBIAAAIONINI C OPUTHHAIIOM, MOMEHT MOoBecTBOBaHus. [lepeaada B nepeBojie
TMIOJIHO3HAYHBIX COCTABIISIIOIINX OPUTMHAIA MECTOMMEHHSIMHU (WITH IpyrMMH Oosiee a0CTPaKTHBIMU
eIIMHNAIIAMHI ) OOBIYHO OCTAETCS 3a MPeJIeIaMi HEWTPAIbHOTO MIEPeBO/Ia.

2.3.2. CTHIINCTHYECKH OCT0KHEHHbIe BAPUAHTHI

OcnoxxHEHHE MPH Mepexo/ie K NEPEBOAHOMY TEKCTY MOXKET MPOSIBIATHCA U B chepe cTuin-
CTHKU. MepuMe B IIepeBoje CIEAYIOMero parMeHTa BMECTO MIPOLIEEro BPEMEHH UCIIONb-
3yeT JAOMOJHHUTEIbHBIN CTHINCTHYECKHI TpueM, repexo K présent narratif, Takoil Bapuant
BCTPEYAETCS OJIUH pa3:

Kapema noovexana u ocmanosunace. {...) dom océemuucs. B cnanvio ebecanu mpu cma-
pble 20pHUYHbLe, U 2PADUHS, YYMb JHCUBUSL, BOULLA U ORYCHUIACH 6 OTIbIMEPO8bL KPecid.
T'epmann ensioen 6 wienxy.

La voiture approcha rapidement et s arréta. {...) tous les appartements s’illuminent, et trois
vieilles femmes de chambre entrent a la fois dans la chambre a coucher; enfin parait la
comtesse, momie ambulante, qui se laisse tomber dans un grand fauteuil a la Voltaire. Her-
mann regardait par une fente.

24 'maron bouillir (MOMHBIA aHAIOT PYCCK. Kunems) He BCTPEYAeTCsl HU B OJHOM IIEPEBOJIE, XOTS M 00IagaeT
MOXOKUM IIEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM, & UMEHHO ‘OBbITh BO BJIACTH CHIILHOM dMonuu’. IMeHHO OH npeiaraetcst
B KaUeCTBE YKBHUBAJICHTA IIEPEHOCHOTO 3HAYEHMUS Kunemsb B «Pyccko-(ppaniryzckom ciosape» LlepOsr u Ma-
TyceBud. CnoBaps MakapoBa, OIHAKO, 1a€T B 3TOM 3Ha4eHUH bouillonner u pétiller — nepBbIil 5KBUBAJICHT
HomnasacT B HEUTPaIbHBIN EPEBOJI, BTOPOH BOOOIIE HE BCTPEUaETCs B TiepeBoaax 3toro pparmenTta. [Ipen-
JIaraeTCst TAkKe SKBUBAIICHT CHHTAKCHUECKH IIPE0OPa30BaHHOTO aHAJIOTA ITYIIKUHCKOTO (8HU3Y) HA NIOWA0U
Hapoo Kunen, a MMEHHO: [110wadb kunum Hapooom | La place fourmille de peuple (cp. BapuanT bapanosa).

25 3aMeTuM, 4TO B HEUTpPaIbHBIN NIepeBoa hparMeHTa M manivuuku Kpogaguvle 6 21a3ax MomnagaeT MMEHHO
rurnepoHuM enfant (cM. Bbime). Kaxapiii ¢pparMeHT obianaeT cBoei crnenudukoii, 1 o0e 3aKOHOMEPHO-
CTH MOTYT OBITH C(hOPMYIIMPOBAHBI TOJIBKO C YI€TOM MHOXKECTBA (JaKTOPOB.

3*
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ITepexon kK NCTOPHUECKOMY HACTOSIIIIEMY MOKHO PacCMaTpHUBaTh M Kak (GUIYypy, a IMEHHO Me-
TaJICTICUC, 0COOBI TUII METOHUMHMH, COTPOBOMKAAIOIIMNCS CIBUTOM BO BPEMEHH: MOJIOKEHHE
JIell B peajibHO 0003HAYECHHBIII MOMEHT BPEMEHH 3aMEHSIETCS TIPE/IIIECTBYIONIMM (KaK B JAHHOM
Cllyyae) WM ITOCIIeTYIOIINM COCTOsSTHIEM. Mepume Takoke UCIoib3oBasl Metadopy momie ambu-
lante (OykB. ‘xons4asi MyMHs1’), aHAJIOTa KOTOPOH HET B OpUTrHHale. DTa (HUrypa Takke He BOH-
JIeT B HEUTpabHbIN IEPEBOL.

ITepeBoabl, KOTOPbIE BOCIIPUHUMAIOTCSI KaK B BBICIIEH CTETIEHU «XY[J0KECTBECHHBIC», OTIIU-
YalOTCsl CHCTEMAaTHYECKUMH CTHIIUCTUYECKU OCJIOKHEHHBIMH OTKJIIOHEHHSIMH OT HEHTPajIbHOTO
nepeBozia. B HUX, TakiM 00pa3oM, COXpaHSIETCsl UM B ONPE/ICIEHHOM CMBICIIE TIPUYMHOXKAETCSI
CTHJINCTHYECKAsl HACHIIIEHHOCTh IEPEBOAHOTO TEKCTa MO CpaBHEHHIO ¢ opuruHaioM. Korma
3. Anpu [Henry 1997] numer, uro nepeBoas! «ITukoBoii name» Mepume n Cezemana 001a1aioT
0COOBIMH JINTEPATYPHBIMHU JOCTONHCTBAMH, TO OOBEKTHBHO 3TO CBSI3aHO IMEHHO C TUTIOM M KOJIH-
YECTBOM OTKJIOHEHUH OT HeWTpaapbHOro nepeBoaa. OaHaKo cam 1mo cedbe HeHTPaTbHBIN «OeIbIiy
CTHJIb ITYIIKMHCKOM MPO3bl MOXKHO paccMaTpyBarh Kak JOCTATOYHO 3aMETHbBIN CTHIMCTHYECKHUNA
TIpueM, KOTOPBIH H30MOP(HO B ATHX MEPEBOIaX HE BOCIIPOM3BOIUTCS, HO KOMIIGHCHPYETCS JIpy-
TMMH CTHJIMCTHYECKHMU CPEJCTBAMHU.

CI10XHBIC KOMITCHCATOPHBIE PELIEHHs] BCTPEYAIOTCS U B IPYTUX NIEPEBOJIAX, U BCE OHH OKa3bIBa-
I0TCS CPE/I HECTaHAAPTHBIX BapraHToB. Tak, B nepesozae XKuna u llIndprna nosBiasercs 0TKII0-
HEHHE OT HEUTPaAITLHOTO TIePEeBO/Ia, CBI3aHHOE C 00Jiee YacThIM HCIIONIb30BaHreM (opM passé simple,
e B cTaHapTHOM BapuanTe (urypupyer plus-que-parfait. Passé simple Hecet B cebe amemMeHT
OKOHYATEIbHOCTH, «00PYOJIICHHOCTH», B KAKOM-TO CMBICJIE SKBUBAJICHTHBIH CTUIIMCTUKE PYCCKOM
KopoTkoi (ppazel. Dopma passé simple cBoWiCTBEHHa B OOJIbIICH CTETIEHN THCBMEHHON pedn, ee 60-
JIee yacToe yrnoTpeOaeHne IOAHNMAeT CTHIIMCTHYECKHH cTaryc repeBosa. OMHaKo 3T0 0COOCHHOCTh
TOJIBKO OJTHOTO IIEPEBOAIA, M €TO HECTAHAAPTHOCTH MHas, YeM y repeBooB Mepume mm Cezemana.

Kak 310 HM mapagoKcalbHO, CIOAA K€ B HAILIEM CIy4ae CJIEAYeT OTHECTH CO3HATENIbHBIEC TIO-
MBITKU IPUBHECTH B riepeBojbl «bopuca ['oayHOBa» B TOM MM HHOM (OpME MOITHICCKYHO HOpMY:
TIOCKOJIbKY B HEWTpaJIbHBIN MIEPEBOJI MOTaJaeT MPO3aMIeCKUH BapHaHT (CM. BBIIIE), BCE BAPUAHTBHI,
CBSI3aHHBIE C MCIIOJIb30BAHUEM alIeKCAHAPUHUCKOTO CTHUXA, CBOOOJHOTO CTHUXA WIIN JIECSITUCIIONK-
HUKa, OCTAIOTCS BHE €T0. 3/1eCh Pedb HIET HE O SI3BIKOBBIX IEpeXosax, a o Crenuduke IuTepa-
TYPHBIX U CTHIIUCTHYECKUX TPaIUNINi IEpeBosia B Ty WIIH HHYIO JTIOXY.

HecTangapTHele BapraHThl Ha yCIOKHEHHOH CTHIMCTHUECKON OCHOBE OOBIYHO XapaKTepu-
3yIOT MHMBUAYaJIbHBIA CTUIIb OTJEIbHBIX 1EPEBOAYHKOB.

Co3HaTeIbpHBIC U3MEHEHNS B TEKCTE TIEPEBOA, HE BBHI3BAHHBIC CTICIIM(UKOIL SI3BIKOBBIX TIEpe-
XOJIOB, HOCSIT Yallle BCEr0 M30JMPOBAaHHBIN XapaKTep, YTO MOKHO CKa3aTh U 00 omMOKax, Heak-
KypaTHBIX U HETOYHBIX BapruaHTax. JIEKCMYECKH, CHHTAaKCUYECKH WIIN CTHJIMCTUYIECKH OCIIOKHEH-
Hble (MM YIPOIIEHHbIE) BApHAHTHI TAK)KE MOTYT OKa3aThCsl CPeI HecTaHapTHHIX. To xke camoe
KacaeTcsi OCHOBHOM MaccChl IIPOIYCKOB M JIOTIONHEHHH. HeliTpanbHblii iepeBos, TakuM 00pazom,
HCKJIIOYAET, C OJJHOM CTOPOHBI, «IJIOXHE» (OUIMOOUHbBIE, HEYNauHbIe, H3BPAILAIONIIe CMbBICT OpH-
THHAJIA) BAPUAHTHI, & C IPYTOf — CIIHIIKOM «JINYHBIE, YCIO)KHEHHBIE WIIH YTPOICHHBIE pellie-
HUsI, MOTHBUPOBAaHHbIC NHMBUIYaIbHBIM HOIXOAOM K HHTEPIPETAIINN TEKCTA.

Cpenu HeCcTaHJAPTHBIX BAPHAHTOB OKA3bIBAIOTCS M TaKHE, KOTOPbIe 00ECIIeUNBAIOT IpaMMa-
THYECKYIO (BBIOOP apTHKIICH, BpEeMEHHBIX ()OPM, CHHTAaKCHYECKHX KOHCTPYKIUH U JIp.) U JIEKCH-
YEeCKYI0 BapUaTUBHOCTH B IPHHNUMAIOIIEM SI3bIKE: OHM TPEICTABISIOT 0COOBIM HHTEpEC JUIs JIeK-
CUKOTpa(MH U COMOCTABUTEIHLHOTO S3bIKO3HAHMS.

3. Hei/iTpanLan‘i nepeBoa B IUHI'BUCTUIECCKOM aCIIEKTE

Brlie Mbl MEPEHYUCTININ HEKOTOPLIC aCIICKThL pa6OTBI C KopIiycaMu, COACpKalllUMH HE ME-
HEC ACCATU IMCPEBOJOB OJHOIO TCKCTA, OHy6J’II/IKOBaHHBIX B pa3HOC BPEMs U BBITIOJHCHHBIX MIPO-
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(heccnoHapHBIMHU NIepeBoAYMKaMU. Hallle ncciaenoBanne OTHOCUTCS K IECKPUITUBHOMY (M3yda-
IOIIEMY CYIIECTBYIOIIUE TIEPEBO/IbI), & HE MPEANUCHIBAIOIIEMY (COIepKaleMy YKa3aHus ISl 110-
JIYYEHHUSI «XOPOIIIETo» MIePEeBO/Ia) pa3elly Teopuu rnepesoa (cum., Harmpumep, [OzEéki-Dépré 1999]).

[IpemnaraeMslii MOIX0 MOXKHO MCIIOIB30BATH U IS IPYTHX COYETAHUI SI3BIKOB, TJIE TIEPEXO/IbI
MOT'YT PEryJIHpOBaThCsI MHBIMHA 3aKOHOMEPHOCTSIMHU *°.

Hamr MeTon cocTonT 13 ABYX COCTABIISIONINX: aHAJIN3a KOPITyca (ONpeeTIeHUs CTaHIaPTHBIX
U HECTAHAAPTHBIX BAPHAHTOB) U COOCTBEHHO ()OPMUPOBAHUS TEKCTA HEHUTPAIBLHOTO TEPEBOJA.
Ha nepBoM atarie aHannsa 3a1aeTcsi KOHKPETHBIN [TapaMeTp CpaBHEHHs IIEPEBOJIOB, 3aTEM U3 HaH-
Oosiee yacTo BCTPEYAIOIIUXCS pelIeHnil (opMUpYeTCsl HeHTpabHbIN nepeBoja. PopmMupoBaHne
HEWTpPaIBEHOTO MEPeBO/Ia KaK CBSI3HOIO TEKCTa — OT/EeNbHasI mpodiema. Best MeTouka ocHOBaHa
Ha 0OBEKTHBHBIX JIaHHBIX, PE3YyNIBTATHI e¢ Bepuuunpyemsl. [logcueTsr Ha HEpBOM HTANe MOKHO
TIPOU3BOINTE U B OoJiee mudpepeHImpoBaHHON (hopMe — BCe 3aBUCHUT OT TOTO, KAaKOB BEIOpaH-
HbIM napamerp. Bo3MOKeH M MHOTOCTYIIEHYAThIM aHaIM3: MOKHO, HallpUMeEp, CHadalla UCKIIIO-
YUTHb BapUaHTBI, OCTAOIIHUECA B MCHBIIMHCTBE IO CEMAHTUYECKOMY KPUTCPUIO, a 3aTEM CPEIU
OCTaBIINXCs 0TOOpaTh HanboJee YacTOTHbIE 0 POPMaTIbBHOMY KPHTEPHIO.

Pacripezenenne n KONMMYECTBO BAPHAHTOB MOXKET OBITH pa3HBIM: BApUAHT, TTOTIAIAIOIIHI B HE-
TPAJBHBINA MEPEBOJI, MOXKET MOOCAUTH C OOIBIIMM OTPHIBOM (ONPEAEICHHBIH apTHUKIIb MIPU CYILI.
nuit B iepeBonax Joneas 3ummss HOUb npoiemend He3amemno) UK e ¢ HeOOIbIINM TIPEnMy-
mecTBoM (cp. sanglant n ensanglanté). BappuaHTOB MOXET OBITH MHOTO (BIUTOTH JI0 CIIydasi, KOTaa
MPAaKTHYECKH Y Ka)K/I0TO MEePEeBOYHKa €CTh CBOM, YTO AeiaeT (POPMUPOBAHHE HEUTPAILHOTO Tie-
peBoa 3aTpYIHUTEIBLHBIM>’) WK e KOJHMYECTBO aJIbTEPHATUB OKa3bIBACTCS HE3HAYMTEIbHBIM
(ompeneeHHbIH/HeonpeIeNIeHHbIH apTHKIIB). Takoi MOIX0/ MO3BOJISIET OCTPOUTH O0JIee TOHKHE
u B OonbIIel cTeneHn GopMaIM30BaHHBIC MOJICJIM KOJIMUECTBEHHOTO PACIpe/Ie/IeHNs] allbTepHa-
THB, 0XapaKTEePH30BaTh B ’TOM OTHOIIEHNH KaXXbIil (hparMeHT MapauIeIbHBIX TEKCTOB.

B 10 e Bpems HeWTpaJIbHBII IEPEBOA O3BOJISAET ONMCATh U KayKAbIN IEPEBOJHON TEKCT B 11e-
JIOM myTeM (UKCAIMK PEryJIIPHBIX OTKJIOHCHHUH, KOTOpbIe eMy mpucyni. OHHU MOKa3aTeabHbI
C TOYKH 3pEHHsI TEXHUKH [IEPEBOIUMKA, €r0 JIMYHOH MaHephI IIepeaaBaTh T€ WX HHbIE KOHCTPYK-
WM, Ty WIN HHYIO JICKCUKY U T. II.

B nureparype HEOJHOKpPATHO OTMEYaJOCh, YTO MHO)KECTBEHHOCTH IIEPEBOJOB TO3BOJISIET
Jydlle ONMCaTh MHANBUAYAIbHBIA CTHIb KOHKPETHOTO NEPEBOAYNKA HA OCHOBAHUH CPABHEHUS
¢ npyruMu. Ho TonbKo cpaBHEHHE ¢ HEHTPAIbHBIM EPEBOIOM MTO3BOJISIET YTOUHUTH, KAKNE MTPHU-
€MbI HC BBIXOJAT 3a paMKH ((HepeBOI[‘IeCKOﬁ HOPMBD», a KaKHUE€ ABJIAIOTCA OPpUTHMHAJIbHBIMU.

B Hamem ciryuae HeHTpasbHBII IEPEBOJ MOYKHO OXapaKTepH30BaTh KAK YMEPEHHO HAI[MOHAIIH-
3UPYIOLINH, C HEOOJIBIINM KOJTMYECTBOM HApPAaTUBHBIX CABUIOB. OJIHAKO B HEM JIAJIEKO HE BCET/a
UCTIOJB3YIOTCS TIOJICKAa3bIBAEMBIC JBYSI3bIYHBIMH CJIOBAPSIMU WJIM COMIOCTABUTEIbHBIMU TPAMMaTH-
KaMH PEIICHHs — B 3TOM OTHOIICHUH HEKOTOPHIE CTAHAAPTHBIC BApUAHTHI, HE TOBOPSI yXKE O He-
CTaHAAPTHBIX, MOTYT TIOCIYXHTh MaTEepHAIOM /sl BO3MOXKHOTO JIOTIONTHEHHS JIEKCHKorpaduye-
CKHUX M TpaMMaTH4YeCKUX UCTOUHMKOB. CaMa 1o cede MeToiMKa HeUTpaIbHOTO [IepeBo/ia He 1aeT
OTBETa Ha BOMPOC, MOYEMY B JaHHOM KOHTEKCTE TOT WJIM MHOW CABHI SIBISIETCS] 00s13aTEIbHBIM
WU K€ TI0YeMY B TOM WJI HHOM KOHKPETHOM IEePEBO/IE MpeiIaraeTcss MIMEHHO TaKOH, OTIINYHBIH
OT CTaHJIaPTHOTO BAPHAHT: TIOJ[yYCHHBIC JaHHBIC HYXJIAIOTCSl B HHTEPITPETALNH.

Bompoc o crunicTike mepeBoa B paMKax MPHUHUMAIOIIETO S3bIKA ITPH 3TOM OCTACTCSI OTKPHI-
ThIM. Kak yTBep)karoT MHOTHE HccieoBaTend, B yactHocTr A. bepman [Berman 1999], B nepe-
BOJIHBIX TCKCTAaX B O6HleM cJIy4dac HET onpe)]eneHHoﬁ CTHJIMCTHKH KaK TaKOBOM B Cui1y HCKaX(eHHﬁ,
KOTOpBIE MEPEBOIYHK, Yallle BCETO 0eCCO3HATENbHO, MPUBHOCUT B CBOM TeKCT. CUMTaeTCs, U4TO
B IIEPEBOJIE CTUPAIOTCS] OPUTHHAIBHBIC TMHTBOCTHIIMCTUYECKUE TIPHEMBI, TPUCYIIUE HCXOTHOMY

26 CymecTByeT MHEHHE, YTO HanOoee N3y4eHHOH C 3TOH TOUKM 3pEHUsS SBISETCS Mapa (ppaHIly3CKHit/
QHIVIMHACKUI SI3BIKM, YTO OOBSCHSACTCS aKTUBHBIM HMCIIOIB30BAHHEM MApalIeIbHbIX TEKCTOB B Pa3IMYHBIX
obnacTsix o0LecTBeHHOU xu3HU Kanabl.

27 9T0 XapaKTEepHO JUIsl IEPEeBOAOB (pParMEHTOB, HACHIIICHHBIX (UIYpaMU PEuH, KOTOPBIE MBI 3[€Ch MO/~
poOHO He paccMaTpHBaeM.
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TEKCTy (3TO YTBEP)KAECHHE UMEET CTATyC MEPEBOJUECKON YHUBEPCAINH), IPOUCXOIUT HOPMAJIH-
3alMsl B COOTBETCTBUU CO CTAHAAPTHOM WIMTEPATypHOM HOPMOW» NPUHUMAIOLIETOo si3bika. Hell-
TpaJIbHBIN NEPEBOJ] B 3TOM OTHOILIEHUM CTaTHCTUYECKH TOATBEPXkKAAET ATy runoresy. Paspymie-
HHE «HCXOJIHOM» CTHIIMCTHKU YacTO ObIBACT HEM30€KHBIM: JIMHI'BOCTHIIMCTHYECKUE OCOOCHHOCTH
OpHI'MHaJIa HE BCEria BO3MOXKHO MIEPEHECTH B IIEPEBOI, U, TAXKE €CIIN U YAASTCS NX IepeiaTh, OHU
HE BCET/a BOCIIPUHUMAIOTCS TaK e, KaK aHAJIOTHYHBINA TPHeM OpHTHHANIA. B T0 ke BpeMst B KOH-
KPETHBIX NIEPEBOIaX MOTYT HOSIBISITECSI HOBBIC JIMHTBOCTHIIMCTUIECKUE XapaKTEPUCTUKH (HAIPH-
Mep, KaK pe3ybTaT KOMIICHCATOPHBIX MEp), PEICBAHTHBIC IPU CTHIMCTUYECKOM OIEHKE TeKCTa
B CpeJle MPUHUMAIOIIETO sI3bIKa — TAaKOTO pojia MPUBHECEHHAs CTHIINCTUKA (cM. pazzaen 2.3.2)
OTHOCHUTCSI K 00JIaCTH HECTaH/IAPTHOTO U B HEMTpaJbHBINH NepeBos He nornanaet. [lepesox «I1n-
KOBOH J1TaMbI» MeprMe, KOTOpOMY CBOMCTBEHHA CHCTEMAaTH4eCcKasi HECTaHIapTHOCTb, BOCTIPHHU-
MAaeTCsl KaK TOJIHOCTHIO COOTBETCTBYIOIINI HMEHHO €T0 aBTOPCKOMY CTHIIIO.

Hamre uccnenoBanue B IIEJIOM HE MOJATBEPK/IACT JaXe B KOJTMUCCTBEHHOM OTHOIICHWHU TH-
MOTE3y «IOBTOPHOTO nepeBosiay (retranslation hypothesis), B COOTBETCTBUH ¢ KOTOPOW KaXIblii
CIEIYIOUINH MepeBO]I SBISETCS MEHEe «HAIMOHAIN3UPYIOMIUMY, YeM NpeaslIymii [Mauranen,
Kujamiki 2004]. Tak, nepeBox «IlukoBoit gambr» Ce3zeMana ropas3io 00Jee WHIWBHIYaTbHBIH
Y HaMOHAJIM3UPYIOLLUH, YeM Npeapayme, a Bce nepeBosl «bopuca [logynosa» 1920-x rr. —
YMepeHHO HAIIMOHATN3UPYIOIIHE TT0 CPAaBHEHHUIO C HEKOTOPBIMHE OoJee mo3namMy (Iexpoiim, Apy).
UYro kacaeTcs caMbIX NEPBBIX IEPEBOAOB, TO B 000MX CIIydyasiX OHHM B 3HAYUTEIHHON CTENCHU Ha-
[IHOHATTM3UPYIOIINE — U 3TO COOTBETCTBYET yIOMAHYTOH runotese. Co3aaeTcs BIEYATICHUE, YTO
IpY OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE ITOBTOPHBIX MEPEBOAOB HAIIMOHAIM3UPYIOIINE TEKCTHI MOSBIISIOTCS
JIOCTATOUHO PEKO, HO C OMPEEICHHON PEryIspHOCTBIO.

B «4enoBeyeckom» mepeBojie BAPHAHTOB MOXKET OBITh MHOTO HE TOJBKO 3@ CUET CHHOHUMH-
geckoro nepedpasupoBaHus, HO M B CHITy 3a/1eiicTBOBaHMS OoJiee TIyOMHHBIX MparMaTHIecKuX
U KYJIBTYPHBIX (DAKTOPOB, a TAKXKE UCIIOIb30BAHNUS SI3IKOBON 3BPUCTHKH, KOTOPAs MPOSBIACTCS
HauOosee sipko TpH nepeBojie GUryp. B cBsi3u ¢ 3TMM BO3HHMKAET BOIIPOC O TOM, KaKOii/Kakue
13 9THX BAPHAHTOB I11€I€CO00Pa3HO MOJICINPOBATh, HAIPUMED, B MAIIIMHHOM IIEpEBOJIE. 3aMETHM,
YTO peub 3/1€Ch UJIET O MEPEBOJIE TEKCTOB, IPEANONAraloIUX UCIIOIb30BAHUE SI3bIKA BO BCEM €r0
o0beMe, BIUIOTH JI0 €r0 MOTEHIHAIBHBIX BO3MOKHOCTEH, BBIXOSIIHNX 32 PAMKH OOIIEsS3bIKOBOH
HOpMBI. [lo-BuANMOMY, 3TO IOIKHO OBITH HEUTO ONM3KOE K HEHTPAIbHOMY MEPEBOLY.

Ecnu nepeBonoBeieHNe, H3YYalOIIee «UEIOBEUECKYIO» TIEPEBOIUECKYIO NESTEIbHOCTD (BO3-
MOYKHO, B HEJIOCTATOYHO CTPOTOM M MOCJIEA0BATENbHOM (hOpPME), HCXOIHO OBLIO OPUEHTUPOBAHO
Ha M3yUYeHHe NapalieJIbHBIX TEKCTOB, TO aBTOMAaTH3UPOBAHHBIN (MAallIMHHBIN) TIEPEBOJI, OYEHB ObI-
CTPO 3aBOEBABIINI BBICOKUH HAay4YHBIH CTAaTyC®, NCXOMHO CTPOWICS B OOJNbBIICH CTENIEHN Ha OC-
HOBAHMH CIICIMAIBHBIX CIIOBApei U rpaMMaTrK. MHTepec K mapajuiebHbIM TEKCTaM IPOSIBIIICS
B ATOH 00IACTH 3HAYUTENBHO Mo3ke. OTMETHM, YTO B OCHOBY ITMOHEPCKOH ISl TEOPETHUECKOTO
nepeBonoBeneHus padotsl JK.-I1. Bune n XK. Hap6ensne [Vinay, Darbelnet 1958] Opumi moso-
JKEHbI IMEHHO MapalIeJIbHbIC TEKCTHI Ha (PPAHILy3CKOM U aHTTIMHCKOM SI3BIKaX.

B npouiecce npenogaBaHusl HHOCTPAHHOTO sI3bIKa (IO KpaifHel Mepe, Ha HadaJIbHBIX CTAJIHSIX)
HEUTPaJIbHOCTH MEPEBO/IA SIBISIETCS MOJIOKUTEIEHBIM MOMEHTOM. HeliTpansHblil nepeBos Ooee
nH(OPMATHUBEH ISl CONOCTABUTEILHOTO S3bIKO3HAHNS, YeM SMHIYHBIC TEPEBO/IbI, 0COOCHHOCTH
KOTOPBIX B €T0 paMKaX HHOTZIA OTOXIECTBISIFOTCS] ¢ 0COOCHHOCTSIMU sI3bIKa IepeBoia”.

JUIh MHOTHX JPYTHX JHHI'BHCTHUECKUX JUCIUIUINH MEPEBOA BBICTYIAET B POJIM HEOOXOAM-
MOTO MHCTpyMeHTa. M B 3THX Cllydasx XOueTCsl BHJCTh ONM3KHI aHAJIOT HEUTPaIbHOTO IMepe-
BOJIa, pPacCMaTpUBaTh CTaHJapTHBIE BapuaHTHIL. [10 yMomuaHHIO CUUTAETCs, YTO OHU TAaKOBBIMU
U SIBIISIIOTCSI, OJIHAKO JIOCTATOYHBIX OCHOBAHUI JUIS 3TOTO MOXKET U He ObITh. Vccnenys npodec-
CHOHAJIbHBIE MIEPEBO/IBI, MBI BHJICJIN, CKOJIBKO BCTPEUACTCs] HECTAHIAPTHBIX M CPEAM HUX OYCHBb

28 B 0CHOBHOM OJaroziapsi TOMy, 4TO IOCTAHOBKA 3a/1a4¥ ObLIa MOHATHA (M MPUATHA) IPEICTABUTEISIM TOU-
HBIX HayK.

29 CBs13b NEPEBOAOBEACHHMSA C COIOCTABUTE/IbHBIM SA3bIKOBHAHUEM HEOAHOKPATHO o6cy>|<aanac1; B JIMHT'BU-
ctuueckoil nureparype [Ilseiinep 1988; Hansen 1985].
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WHIMBUIYaIbHbIX, OLIMOOYHBIX WM IPUOIM3HTENBHBIX peneHnil. CBeeH s, TOTyYeHHbIe OT He-
po¢)eCCHOHAIIOB, €Ille MEHee HaleKHBI’. 1 3TO BaXKHO UMETh B BHIY IPH padOTe ¢ HEIOCTa-
TOYHO M3y4YEHHBIMH SI3bIKAMHU, B YACTHOCTH B TIOJIEBBIX MCCIIEIOBAHMSX, I/Ie B KauecTBe NHpOp-
MaHTOB, KaK IPaBUJIO, BBICTYMAIOT JIIOJH, HE NMEIOIIHE NePEBOTIECKUX HABBIKOB M YaCTO JIAXKe
HE SIBIISFOLIMAECS «IICPBHYHBIMIDY HOCHTENSIMU. [IpH HCTIONTB30BaHUH COMHUTEIIBHBIX [IEPEBOIOB
U3 COMHHTEJIbHBIX HCTOYHUKOB CTENCHb MOIPEIIHOCTH MOXKET OBITh OYEHb BeJIMKa’!. DTO 4acTo
SBJIACTCS MTPOOIEMON TP U3YUCHUH JPEBHUX HJIM PEIKUX S3BIKOB, a TAKKE B THIIOIOTHYESCKUX
n hopmasnbHBIX KccienoBaHusx 2. [Ipu conocTaBUTEIbHOM U3YYCHUH «KapTUH MHpa» U CIell-
UK HAIIMOHAIBHBIX KYJBTYD Yepe3 IPU3MY SI3bIKOB TaKKe IeJIeCO00pa3Ho YUUTHIBATh Iepe-
BOJIHYIO IIPOOJIEMaTHKy B €€ TIOJTHOM o0beme*.

B 3akiroueHre NOTYEPKHEM eIle pa3, YTo, XOTS KOJIMYESCTBO KOPIYCOB, COACPIKALINX TAKOES
00JIBLIIOE YUCIIO NIEPEBOIOB, OYCHb OTPaHUYCHO, UX N3YUYCHHE MIPEICTABIICT ONPEICIICHHBIH HH-
Tepec Kak A IIEePEeBONOBEACHHUS, TaK M JUI JMHTBUCTUKH B eJoM. VIMEeHHO IIpocMoTp 60ib-
II0r0 KOJIMYECTBA BAPHAHTOB MIEPEBO/Ia B paMKaxX (MKCUPOBAHHOM ITParMaTUKK MO3BOJISET BbIJIC-
JIMTh HEUTPaJIbHBIA BapUAHT, TIOMOTaeT IPOJIUTH CBET HA YCTPOMCTBO MEPEBOAYECKOTO AUCKYpCa
BO BCEM €r0 MHOT000pa3HH, yCMOTPETh CHENU(HUKY €ro CB3CH CO CIoBapeM, COMOCTaBUTEIb-
HBIMU IPAMMaTHKON M CTUIIUCTHKOI. B 3TOM OTHOLIGHHH MpeiaraeMast CxeMa MOXKET CIY>KHTh
BKJIQJIOM B pelIeHne 001Ieil mpobiaeMbl popMUpOBaHUS AUCKypca .
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